uzatvorend podl'a § 269 ods. 2 a § 536 a nasl. zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zdkonnik®) a § 65 a nasl. zdkona €. 185/2015 Z. z. Autorsky
zakon v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,Autorsky zakon*)

Zmluvné strany:

Objednéavatel’:

So sidlom:

1CO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
IBAN:

Statutarny orgén:

2026002510

ZMLUVA O DIELO

Mesto Kosice

Trieda SNP 48A, 040 11 Kosice

00 691 135

2021186904

SK2021186904

VUB, a.s., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava
SK50 0200 0000 0039 1034 3751

Ing. Jaroslav Polaéek, DPA — primétor

(dalej len ,,Objednavatel™)

Zhotovitel’:

Sidlo:

1CO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
IBAN:

Zastupeny:
Zapisany v:

T-MAPY s.r. 0.

Dvojkrizna 49, 821 06 Bratislava

43995187

2022545096

SK2022545096

CSOB, a. s.

SK11 7500 0000 0040 3267 5326

Mgr. Jan Ga$parek, Ing. Jiti Brada¢, Ing. Milan Novotny - konatel’

v Obchodnom registri vedenom Mestskym stidom v Bratislava III, oddiel: Sro,

vlozka €.: 154488/B

(d’alej len ,,Zhotovitel*)

(spolu d’alej len ,,Zmluvné strany*)

sa dohodli na tejto zmluve o dielo (d’alej len ,,Zmluva®):



DEFINICIE POJMOV

Pojmy uvedené v tejto Zmluve a zadinajice velkym pismenom maji nasledovny vyznam:

Akcepta¢né konanie — proces schvalovania a schvalenia Ciastkového plnenia alebo celého Diela;

Akceptadné kritéria — si meratené technické alebo vecné parametre vopred dohodnuté
Zmluvnymi stranami;

Akceptaény protokol — dokument, ktorym Objednévatel' potvrdi Akcepticiu odovzdaného
Ciastkového plnenia, resp. celého Diela

Akeeptécia —je kontrola a potvrdenie kompletnosti a funkénosti Ciastkového plnenia, resp. celého
Diela, t.j. moment ukonfenia Akceptatného konania, ktorého vysledkom je podpisanie
Akcepta¢ného protokolu Zmluvnymi stranami;

Autorské dielo — Plnenie ktoré je: literArnym, umeleckym, vedeckym a/alebo inym dielom, ktoré
je vysledkom vlastnej tvorivej dusevnej Cinnosti autora najméd, avSak nielen Software,
programovaci nastroj, Dokumentacia alebo iné dielo, ktoré je vysledkom vlastnej tvorivej
dusevnej éinnosti autora;

Ciastkové plnenie — jednotlivé asti Diela uvedené v Zmluve a/alebo v Prilohe &. 1 Zmluvy,
pri¢om kazda &ast’ Diela musi tvorit ucelent funkénu &ast’ odovzdani Akceptaénym protokolom;

Clovekodeii — skratene CD - praca jedného pracovnika Zhotovitel'a pogas dsmich (8) pracovnych
hodin, ktoré mé6zu, ale nemusia byt odpracované v jeden pracovny dei;

Clovekohodina — praca jedného pracovnika Zhotovitel'a podas estdesiatich (60) minut;

Dielo — ucelené informatické a softvérové rieSenie vratane suvisiacej dokumentacie a stivisiacich
aktivit, tvorené jednotlivymi plneniami Zhotovitel'a podl'a ¢ldnku 1 tejto Zmluvy;

Dokumenticia — technicka, prevadzkova, uzivatel'ska a ina dokumentacia, ktord vyplyva z
ustanoveni tejto Zmluvy alebo ktora ¢o i len s¢asti sivisi s vyhotovenim a dodanim Diela;

Financujuci subjekt — Poskytovatel NFP alebo nim povereny organ;

Kontaktna osoba — zamestnanec Zmluvnej strany alebo ind osoba uréend Zmluvnou stranou
v Zmluve, ktord je oprdvnena zastupovat Zmluvni stranu (najmi podpisovat Akceptainy
protokol) a kontaktovat' druhi ZmluvnG stranu v zmluvnych, obchodnych a technickych
zalezitostiach savisiacich s plnenim predmetu Zmluvy ako aj v akejkol'vek inej shvislosti
s plnenim predmetu Zmluvy;

Migricia dat - je proces zahrilujuci pripravu, testovanie a prenos dat z existujiceho informa¢ného
systému Objednévatela do nového informaéného systému;

Off site — praca Zhotovitel'a mimo priestorov Objednavatela;
On site — praca Zhotovitel'a v ramei priestorov Objednavatela;

Opravneny orgian — Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky;

Poskytovatel’ NFP — Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenske;j
republiky;

Plnenie — tovary a/alebo sluzby, ktoré Zhotovitel' dod4 alebo dodal Objednéavatel'ovi podl'a
Zmluvy alebo inej dohody Zmluvnych stran a na ktoré sa Zmluva vztahuje;

Pracovny deii - kazdy defi okrem sobdt a dni pracovného pokoja Slovenskej republiky;

Pracovna doba - ¢as od 8.00 hodiny do 17.00 hodiny v Pracovny deii;



1.1.

1.2.

Programové dpravy - vysledky vyvojovych pric;

Projektovy manaZér Zhotovitel’a — je osoba vymenovana Zhotovitelom, ktord riadi prace
na Projekte. Je zodpovedny za detailné planovanie, koordindciu a kontrolu vietkych &innosti
vykonavanych v ramci realizacie Projektu;

Projektovy manaZér Objednavatel’a — je osoba vymenovanid Objedndvatelom, ktord je
zodpovedna za zabezpelenie zdrojov a kapacit Objednavatela potrebnych pre riadnu realizaciu
Projektu. Je zodpovedny za aktivnu spolupracu zamestnancov Objednavatela v spolotnych
pracovnych timoch;

Projektovy pldn — je detailny popis Projektu, ktory je vytvoreny na jeho zaciatku a obsahuje popis
cielov a poziadaviek (vratane metrik a ich hodn6t) Projektu, rozsah Projektu, Struktiry a zlozenia
pracovnych timov Projektu, pravidiel vedenia dokumentacie, zakladnych zodpovednosti, vizieb
a informaénych tokov v ramci organizécie Projektu, ddlezitych terminov Projektu, projektovych
postupov a procedur vratane kontroly kvality, odovzdania a Akceptacie Plnenia, formy a Struktiry
vystupov (plneni) Projektu;

Riadiaci vybor — je vrcholny rozhodovaci a riadiaci organ Projektu. Clenovia Riadiaceho vyboru
st definovani priamo v Zmluve alebo v Projektovom plane;

Sluzby podpory — sluzby prevadzky a podpory Plnenia;
Systém — informacny systém Objednévatela;
Vedenie projektu — je Projektovy manazér Objednavatel’a a Projektovy manazér Zhotovitela;

Zmluva o NFP — Zmluva o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku ¢ Z401101C188
zo dita 02.12.2025, ktorti uzatvoril Opravneny orgin ako poskytovatel' s Objednavatel'om ako
prijimatelom, vratane vietkych platnych a G¢innych dodatkov k tejto Zmluve; Zmluva o NFP je
zvergjnena v centralnom registri zmliv, ako aj na webovom sidle Objednédvatel'a (Zmluva -
Zverejiiovanie (esluzbykosice.sk).

1. PREDMET ZMLUVY

Utelom Zmluvy je stanovit’ vzajomné prava a povinnosti Zmluvnych stran pri vytvoreni a dodan{
vystupov projektu Pasportizacia mestskej infrastruktiry a zelene mesta KoSice — Cast’ 2. Pasport
zelene.

Predmet Zmluvy bude z vid8ej Casti 85% financovany formou nenavratného finanéného
prispevku z prispevku z Eurépskeho fondu regiondlneho rozvoja, 7% formou prispevku zo
Statneho rozpoétu Slovenskej republiky poskytnutej verejnému obstaravatel'ovi prostrednictvom
Ministerstva investicii, regionélneho rozvoja a informatizicie Slovenskej republiky (dalej len
.,Poskytovatel’ NFP*) v rdmci operaéného programu: Program Slovensko 2021 — 2027, Priorita
1P1 Veda, vyskum a inovacie, $pecificky ciel’ RSO1.2 Vyuzivanie prinosov digitalizacie pre
ob&anov, podniky, vyskumné organizicie a organy verejnej spravy: Pasportizdcia mestskej
infradtruktary a zelene mesta Kosice (d’alej ako ,,Projekt™) na zdklade uzatvorenej zmluvy o
poskytnuti nenavratného finanéného prostriedku s Poskytovatelom NFP (d’alej ako ,,Zmluva s
Poskytovatel'om NFP®).

Zhotovitel' berie na vedomie, %e podpisom tejto Zmluvy sa stdva sicastou Systému riadenia
eurépskych Strukturdlnych a investiénych fondov a Systému finanéného riadenia. Zhotovitel
zérovedl berie na vedomie, Ze na pouZitie prostriedkov, kontrolu pouzitia tychto prostriedkov
a vymahanie ich neopravneného pouzitia alebo zadrzania sa vztahuje reZim upraveny
v osobitnych predpisoch, napr. zakon ¢&. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a o audite a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich pravnych predpisov (d'alej ako ,.zakon ¢&.
357/2015 Z. z.%), zékon &. 523/2004 Z. z. o rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich pravnych predpisov, zdkon &. 292/2014 Z. z.
o prispevku poskytovanom zeurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov a ozmene
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2.6.

a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich pravnych predpisov, zakon &, 528/2008 Z. z.
o pomoci apodpore poskytovane] zfondov Eurdpskeho spolodenstva v zneni neskorSich
predpisov a v zmysle d’al$ich prislu¥nych pravnych predpisov Slovenskej republiky a pravnych
aktov Eur6pskej tnie.

Zhotovitel sa zavizuje pri plneni predmetu Zmluvy dodrZiavat’ podmienky uréené zmluvou o
poskytnuti NFP uzatvorenou medzi Objedndvatel'om a financujucim subjektom.

Podrobn4 3pecifikacia predmetu Zmluvy je uvedena v Prilohe €. 1 Zmluvy.

Predmetom Zmluvy je aj zdvizok Objednavatel'a poskytnat’ Zhotovitel'ovi dohodnutti si¢innost’
a zaplatit’ Zhotovitel'ovi cenu za Dielo.

Zhotovitel’ sa zavizuje zhotovit’ Dielo v nasledovnom rozsahu a jednotlivych plneniach:

e zhotovenie Informagného systému v siilade so $pecifikdciou projektu Pasportizacia mestskej
infraStruktiry a zelene mesta KoSice — &ast’ 2. Pasport zelene uvedenom v META IS pod
¢islom projektu: Projekt 3051.

e vypracovanie projektovej dokumentéacie v zmysle prilohy €. 1 k Vyhlaske ¢. 401/2023 Z.z.

e vytvorenie a dodanie digitalnych dat a sluzieb v zmysle Prilohy ¢. 1 Zmluvy.

2. CENA ZA DIELO A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za Dielo podla tejto Zmluvy je 524.300,- EUR bez DPH (slovom pét'stodvadsat’styri tisic
eur), pritom DPH je 120.589, - EUR a cena za Dielo s DPH je 644.889,- EUR. Podrobna cenova
kalkulacia v EUR je uvedena v Prilohe &. 2 Zmluvy. Takto dohodnuta cena je kone¢na.

Cena za Dielo je stanoven4 v stlade so zédkonom &. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorich
predpisov a vyhlaskou MF SR &. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykondva zékon ¢&. 18/1996 Z. z. o
cenich v zneni neskor$ich predpisov.

V cene za Dielo si zahrnuté vietky plnenia podla tejto Zmluvy a vsetky slvisiace plnenia
nevyhnutné pre riadne vytvorenie a dodanie Diela.

V pripade legislativnych zmien, ktorymi budi upravené alebo zavedené dane alebo poplatky,
ktoré je Zhotovitel’ povinny uhradit’ v sGvislosti s dodanim Diela, sa Zmluvné strany zavizujd
uzatvorit dodatok k Zmluve, ktorym bude cena upravena o tieto dane alebo poplatky.

Pravo na vystavenie faktir za jednotlivé Ciastkové plnenia vznikd Zhotovitelovi po ich
Akceptacii zo strany Objednévatel’a v silade s Prilohou &. 5 Zmluvy, a to podl'a povahy a terminu
dodania Ciastkového plnenia v stilade s Prilohou &. 3 Zmluvy. Prilohou faktiry bude Akcepta¢ny
protokol. V rdmci faktlry alebo jej priloh musi byt zrejmé rozdelenie fakturovanej ceny na
opravnené vydavky a neopravnené vydavky v podobe akceptovatenej Oprdvnenym organom.
Zhotovitel minimalne pdt’ (5) pracovnych dni pred zamy$lanym doruéenim faktiry zasle
Objednavatel'ovi elektronicky navrh faktary vratane navrhu vsetkych priloh. Cena sa fakturuje a
vhradza v mene EUR.

Lehota splatnosti faktir za jednotlivé Ciastkové plnenia je Sestdesiat (60) kalendarnych dni
od vystavenia faktary. Zmluvné strany sa vyslovne dohodli na dlhsej lehote na splnenie
petiazného zavizku podla predchadzajlicej vety, nakolko to nie je v hrubom nepomere k pravam
a povinnostiam vyplyvajlicim zo zdvidzkového vztahu pre Zhotovitela a takéto osobitné
dojednanie oddvodiiuje povaha predmetu plnenia zavédzkov podl'a Zmluvy.

S prihliadnutim na spésob financovania realizacie Diela (z nendvratného finan¢ného prispevku
poskytnutého Objednéavatel'ovi zo strany Poskytovatela NFP) zmluvné strany vyhlasuji, ze
zmluvné dojednanie dlh3ej lehoty na splnenie pefiazného zavizku podl'a predchadzajicej vety nie
je v hrubom nepomere k privam a povinnostiam vyplyvajucim zo zdvizkového vztahu pre
jednotlivé Zmluvné strany a takéto osobitné dojednanie oddvodiiuje povaha predmetu plnenia
zavizku.
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Urok z omeskania s ihradou zaviizku vo¢i Zhotovitel'ovi zna$a Objednéavatel’.

Faktira musi obsahovat’ vietky naleZitosti podl'a platnej legislativy Slovenskej republiky. Faktara
musi obsahovat’ aj presny nazov a kod projektu (z ktorého sa projekt spolufinancuje), podla
pokynov a usmerneni Objednévatel’a. Objednavatel’ si vyhradzuje pravo a Zhotovitel’ suhlasi s
tym, Ze v pripade poziadaviek financujiiceho subjektu na formalnu Gpravu vystavenych faktir,
resp. inych usmerneni k fakturacii a nasledného predkladania Ziadosti Objednavatela o platbu na
financujtici subjekt bude Zhotovitel' postupovat’ podla pokynov a usmerneni Objednavatela.
Zhotovitel' je povinny dorudit’ Objednavatelovi fakt(ru vratane priloh v troch identickych
exemplaroch.

Ak faktura nebude obsahovat’ ustanovené néaleZitosti alebo v nej nebudd spravne uvedené daje,
je Objednavatel’ opravneny vratit' ju v lehote piatich (5) dni od jej obdrZania Zhotovitel'ovi
s uvedenim chybajicich naleZitosti alebo nespravnych tudajov. V takomto pripade sa prerusi

priebeh lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti zaéne plynat’ doruéenim opravenej faktary
Objednavatel’ovi.

Faktira sa povazuje za uhradent diiom odpisania fakturovanej Ciastky z bankového uctu
Objednavatel'a. V pripade poZiadavky Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu
na formalnu apravu vystavenych faktir bude Zhotovitel’ postupovat’ podl'a pokynov a usmerneni
Objednavatel’a.

Cena za Dielo bez DPH podl'a bodu 2.1. tejto Zmluvy je stanovend ako pevnd a kone¢na. Sadzba
DPH sa uplatfiuje podl'a aktudlne platnych pravnych predpisov. Ak Zhotovitel’ nie je platcom
DPH a v priebehu realizacie predmetu Zmluvy sa stane platcom DPH, zavizuje sa, Ze dohodnutt
zmluvna cenu neprekroéi. Zhotovitel’ je povinny dosial’ nevyfakturovant ¢ast’ zmluvnej ceny
pomerne zniZit' o sumu zodpovedajicu vyske DPH.

3. TRVANIE ZMLUVY, CAS A MIESTO PLNENIA

Zmluva nadobuida platnost’ diiom jej podpisu obomi Zmluvnymi stranami, resp. poslednou zo
Zmluvnych stran.

Zmluva nadobtida G&innost’ kumulativnym splnenim (i) podmienky uplynutia diia, kedy doslo k
zverejneniu Zmluvy v Centralnom registri zmliv a (ii) jednej z nasledujicich podmienok:

a) po ukongeni kontroly, ak Urad pre verejné obstaravanie (UVO), Financujici subjekt alebo
iny opravneny organ neidentifikoval nedostatky, ktoré by mali alebo mohli maf vplyv na
vysledok verejného obstaravania; v takom pripade sa tato podmienka povaZuje za splnent
diiom dorucenia zdznamu z kontroly Objednavatel'ovi;

b) ak boli v ramci kontroly verejného obstaravania (VO) identifikované nedostatky, ktoré mali
alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO, tato podmienka sa povaZzuje za splnent dilom
dorudenia pisomne] akceptacie navrhovanej ex ante finanénej opravy uvedenej v sprave z
kontroly vypracovanej Financujlicim subjektom a kumulativneho splnenia podmienky na
uplatnenie ex ante finanénej opravy podl'a prislusnej projektovej prirucky;

¢) ak zdkazka, ktorej vysledkom bolo uzavretie Zmluvy, nebola predmetom kontroly
opravneného organu z dévodu, Zze nebola vyhodnotend ako rizikova, tito podmienka sa
povazuje za splnent diiom dorudenia oznamenia Financujiceho subjektu Objednavatelovi,
7e zakazka nebola vyhodnotena ako rizikova;

a to ku dilu splnenia tej z vyssie uvedenych kumulativnych podmienok, ku ktorej splneniu dojde
neskor, ak nejde o pripad podl'a odseku 3.3.

Objednavatel’ je opravneny pisomne oznamit Zhotovitelovi datum G&innosti Zmluvy uréeny
Objednavatelom. Ak doslo k naplneniu niektorej z podmienok podla pism. a) az c)
predchadzajiaceho odseku po odoslani pisomného oznamenia o uréeni datumu G¢innosti Zmluvy,
na tieto podmienky sa neprihliada a rozhodujtici je datum u¢innosti uréeny Objednavatel'om.
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O skutognostiach podstatnych pre nadobudnutie uéinnosti Zmluvy je Objedndvatel’ povinny
Zhotovitel'a bezodkladne informovat’. Ak Zmluva nenadobudne G¢innost’ do 180 dni odo diia jej
platnosti, Zmluva sa zruSuje.

Zhotovitel' sa zavdzuje dodat’ Dielo do 18 mesiacov od GEinnosti Zmluvy, najneskér vsak
do ukonéenia opravneného obdobia. Zhotovitel' bude realizovat’ jednotlivé Ciastkové plnenia
podla ¢asového harmonogramu, ktory je uvedeny v Prilohe €. 3 Zmluvy.

Zhotovitel’ sa zavizuje dodrzat’ Sasovy harmonogram, tym nie je dotknuté ustanovenie bodu 3.7.

Zhotovitel’ zaviizne vyhlasuje, ze v ase plnenia Zmluvy bude mat’ dostatok odbornych kapacit
na dodanie Diela v poZadovanom rozsahu funk&nosti a kvalite, aby bol schopny dodrzat’
stanoveny harmonogram. V pripade omeskania Objednavatel'a s riadnym a v€asnym poskytnutim
sudinnosti podl'a Zmluvy sa termin dodania Diela pred121 o taky pocet pracovnych dni, v ktorych
bol Objednavatel’v omeskani. V pripade zmeny v $pecifikacii predmetu Zmluvy sa predizi termin
dodania Diela najmenej o poget pracovnych dni potrebnych na pokrytie zvySenych kapacitnych
narokov. V pripade obmedzenia alebo pozastavenia prac v zmysle Zmluvy sa predlzi termin
Plnenia najmenej o podet pracovnych dni, pocas ktorych obmedzenie alebo pozastavenie prac
trvalo.

Zmluvné strany pisomnym dodatkom dohodnii ipravu harmonogramu z dévodov podl'a bodu 3.7.
Zmluvy, ako aj z inych dévodov. V tychto pripadoch bude harmonogram upraveny s ohl'adom na
skutoénosti, ktoré vyvolali potrebu zmeny harmonogramu, pri¢om musi byt zachovana dodacia
lehota podl'a bodu 3.5. Zmluvy.

Zhotovitel’ sa zavizuje zadat’ s realizdciou Diela do siedmich (7) kalendarnych dni odo prvého
zasadnutia Riadiaceho vyboru. Zmluvné strany spolotne ustanovia a obsadia Riadiaci vybor
do piatich (5) dni odo dila a¢innosti tejto Zmluvy. Riadiaci vybor prvykrat zasadne do piatich (5)
dni od jeho ustanovenia. Riadiaci vybor je zriadeny v zmysle ustanoveni uvedenych v Organizacii
riadenia projektu, v zmysle Prilohy ¢. 4 Zmluvy. Objednévatel je povinny vymenovat’ Kontaktné
osoby podl'a bodu 4.6. Zmluvy a poskytntit’ Zhotovitel'ovi vetky podklady a sti¢innost’ potrebné
pre realiziciu predmetu Zmluvy. Zhotovitel’ sa zavdzuje zadat’ s realizaciou Diela aZ po prvom
zasadnuti Riadiaceho vyboru.

V pripade nedodrZania lehoty uvedenej v bode 3.9. Zmluvy zo strany Objedndvatel'a sa konecné
terminy realizacie Ciastkovych plnent aj celého Diela posunti o dobu, o ktorti sa posunul zagiatok
realizacie predmetu Zmluvy. Takyto posun terminu realizicie predmetu Zmluvy sa povazuje za
zmenu terminu realizicie Ciastkovych plneni aj celého Diela a Zmluvné strany pristipia
k vyhotoveniu osobitného pisomného dodatku k Zmluve ohl'adne zmeny terminu.

Miestom dod4vky Plnenia je sidlo Objedndvatela. Plnenia vyplyvajice z predmetu Zmluvy bude
preberat’ Projektovy manazér Objednavatela v mieste dodavky Plnenia.

Prace budu realizované na pracoviskach Zhotovitel'a a/alebo Objednavatel’a, pripadne na inom
vhodnom mieste uréenom Objednavatefom, v stilade s potrebami vyplyvajicimi z rozsahu
predmetu Zmluvy podl'a Prilohy ¢. 1 tejto Zmluvy.

Ukongenie Zmluvy nema vplyv na platnost zavézkov, ak z ich povahy vyplyva, Ze maju trvat’ aj
po realizacii Diela alebo mozu vzniknat’ az po realizéacii Diela.

Vstup a pohyb zamestnancov Zhotovitel'a a tretich stran v pravnom vzt'ahu k dodavanému Dielu
do priestorov Objedndvatel’a v svislosti s plnenim obchodnych vztahov s Objednévatel'om je
mozny iba v sprievode na to uréeného zamestnanca Objednavatela.

Pristup zamestnancov Zhotovitela a tretich strdan v pravnom vztahu k dodavanému Dielu
do informaénych systémov a ostatného softvéru je po ich odovzdani Objednavatelovi moZny iba
na zéklade odévodnenej a Objednavatelom odsuhlasenej Ziadosti zo strany Zhotovitel'a, alebo
ziadosti zo strany Objednavatel’a. Zapis o udeleni pristupu a vykonanych ¢innostiach je potrebné
zaevidovat’ v osobitnom protokole.
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4. PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Zhotovitel’ sa zavizuje zhotovit pre Objednavatel’a Dielo riadne a véas.

Zhotovitel’ je povinny zhotovit' Dielo sdm alebo prostrednictvom tretej osoby — subdodévatela.
V takom pripade v3ak Zhotovitel’ zodpoveda vo&i Objednavatel'ovi tak, ako keby Dielo realizoval
sam. Zhotovitel’ garantuje spdsobilost’ subdodévatel'ov pre plnenie predmetu Zmluvy.

Zhotovitel’ je povinny zhotovit’ Dielo s odbornou starostlivost'ou, ¢estne, svedomito, hospodérne
s vyuZitim dostupnych odbornych znalosti a skiisenosti v stlade s jemu zndmymi zdujmami
Objednavatel’a tak, Ze dielo bude spliiat’ kvalitativne poziadavky definované Zmluvou, platnymi
technickymi normami a v8eobecne zaviznymi pravnymi predpismi.

Zhotovitel’ sa zaviizuje, ze Dielo vykona v stilade so zidkonom ¢&. 95/2019 Z. z. o informacnych
technologiach vo verejnej sprave a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov, zédkonom ¢. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpe¢nosti a 0 zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskor§ich predpisov, vyhlaskou ¢. 78/2020 Z. z. o $tandardoch pre informacné
technoldgie verejnej spravy v zneni neskor$ich predpisov, vyhlaskou 401/2023 Z. z. o riadeni
projektov a zmenovych poZiadaviek v prevadzke informalnych technolégii verejnej spravy
a vyhlaskou &. 179/2020 Z. z., ktorou sa ustanovuje spdsob kategorizacie a obsah bezpetnostnych
opatreni informaénych technoldgii verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov.

Zhotovitel sa zavizuje riadit’ sa pri zhotoveni Diela

e Metodikou riadenia QAMPR (dostupnou na
https://www.mirri.gov.sk/sekcie/informatizacia/riadenie-kvality-qa/riadenie-kvality-
ga/index.html),

e Metodikou Jednotny dizajn manuél (dostupnou na https://www.mirri.gov.sk/sekcie/oddelenie-
behavioralnych-inovacii/jednotny-dizajn-manual-elektornickych-sluzieb-verejnej-
spravy/index.html),

e Metodikou PouZivatel'ské principy pre navrh a rozvoj elektronickych sluzieb verejnej spravy
(dostupnou na https:/mirri.gov.sk/wp-content/uploads/2020/10/Metodicke-usmernenie-pre-
tvorbu-pouzivatelsky-kvalitnych-elektronickych-sluzieb-VS_7102020.pdf),

e Metodikou merania nakladovosti TB-ABC (dostupnou na https:/www.minv.sk/?np-
optimalizacia-procesov-vo-verejnej-sprave),

e Metodikou identifikacie, vizualizdcie a referencovania udajov pri datovom modelovani vo
verejnej sprave (dostupnou na https://www.minv.sk/?np-optimalizacia-procesov-vo-verejnej-
sprave),

Zmluvné strany najneskor do piatich (5) kalendarnych dni od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy
predloZia Projektovému manaZérovi druhej Zmluvnej strany zoznam Kontaktnych os6b, ktoré za
Zmluvnt stranu zodpovedaji za realizaciu Diela, vratane eskalacného mechanizmu. Tento
zoznam o0sdb modZe byt podas trvania Zmluvy aktualizovany a Zmluvné strany si si povinné
nahlasit’ zmenu pisomne do piatich (5) dni odo diia, ked’ do3lo k zmene.

Objednévatel sa zavizuje informovat’ Zhotovitel'a o vietkych faktoch, ktoré by mohli vplyvat
na realizovanie Diela.

Zhotovitel' ma pravo po dohode s Objednavatel'om dodat’ rovnocenné alebo kvalitativne lepsie
&asti Diela pri dodrzani zmluvnej ceny s tym, ze bude zachovana dohodnuta funkénost’ celého
Diela.

Objednévatel je opravneny predloZit’ Zhotovitel'ovi svoje poZiadavky na zmenu Diela najneskor
do dila odstihlasenia analyzy projektu podla Prilohy ¢. 1 Zmluvy. PredloZzené poZiadavky na
zmenu Diela prerokuji Zmluvné strany a v pripade ich dohody, bude vypracovany dodatok
k Zmluve, ktory zohl'adni zmeny Diela a ich dopad na cenu a harmonogram. V pripade, ak sa
Zmluvné strany na zmene Diela nedohodnil, Dielo bude dodané v stilade so Zmluvou.

Zhotovitel' berie na vedomie, e Objednévatel’ je povinny vyziadat' si k navrhu zmeny Diela
(zmene Zmluvy) aj stanovisko Financujuceho subjektu, pri€om do doby dorucenia stanoviska
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tohto organu Objednavatelovi neplyni ustanovené alebo dohodnuté lehoty tykajice sa
odsthlasovania ndvrhu zmeny Diela (zmeny Zmluvy). V naliehavych a odovodnenych pripadoch
mbze Objednavatel’ vydat’ pokyn, aby Zhotovitel' zmenu zadal realizovat’ aj pred schvalenim
zmeny podla predchadzajiicej vety, ak ide o pripady uréené v zmluve o financovani, v
metodickej/riadiacej dokumentacie k zmluve o financovani, resp. ak tak ustanovi prisluSny organ
(dalej spolu len ,,osobitné projektové pravidld "). Ak osobitné projektové pravidla neustanovuji
inak, uzatvorenie dodatku podlieha schvéleniu Financujicim subjektom.

Objednavatel’ sa zavizuje riadne zaplatit’ za Ciastkové plnenia dodané podl'a Zmluvy. Tym nie je
dotknuté ustanovenie bodu 2.6 tejto Zmluvy.

Objednévatel’ sa zaviizuje vietky pripomienky, Ziadosti, poziadavky, vyhrady, doplnky, st’aznosti
a pod. podavat’ pisomne Projektovému manazérovi Zhotovitel'a.

Objednéavatel’ sa zaviizuje poskytnat’ Zhotovitelovi potrebni sucinnost’ pre riadne a vCasné
plnenie predmetu Zmluvy najmé:

e  zabezpe&it' vstupy pracovnikov Zhotovitel'a do vSetkych potrebnych priestorov;

e poskytnit sietovy pristup k hardvérovym a softvérovym prostriedkom potrebnym
pre realizciu Diela, a to tak, aby bolo moZné realizovat’ Dielo On site aj Off site;

e  poskytnit on-line spojenie cez internet na vyvojovy a testovaci server Objednavatela;

e umoznit Zhotovitel'ovi vzdialeny pristup do Systémov Objednavatel’a v potrebnom rozsahu
(najmi do testovaciecho a/alebo produkéného prostredia Systému) za ucelom
diagnostikovania problémov vzniknutych pri pouZivani Systému. Naklady na zriadenie
vlastnych pripojnych miest a poplatky za prevadzku telekomunika¢nych zariadeni hradi
v plnej miere Objednavatel’;

e  poskytnuf v&as vetky potrebné informacie, dokumentéciu a data ktoré mézu mat’ vplyv na
plnenie predmetu Zmluvy, ako napriklad technické $pecifikdcie, organizaéné schémy, jasny
popis problému, informacie o zmluvnych zavizkoch voéi tretim osobam, ak sa tykaju plnenia
Zmluvy. Objednévatel’ sa zéroveii zaviizuje oboznamit’ Zhotovitel'a s internymi predpismi
a smernicami tykajucimi sa styku Objednavatel'a s doddvatel'mi informaénych technoldgii,
alebo ina¢ ovplyviiujicich spdsob plnenia predmetu Zmluvy, ako aj s internymi predpismi
upravujucimi pracu na poéitatoch a v sietach Objednévatela;

e v pripade, ak budd predmetom plnenia Zmluvy Programové tpravy existujuceho softvéru,
zavizuje sa Objednavatel’ poskytnit’ Zhotovitel'ovi zdrojové kddy tohto softvéru;

e v pripade, ak bude predmetom plnenia Zmluvy migracia tidajov, zavizuje sa Objednavatel
poskytniit’ truktiru siasnych databéz a pristup k (idajom;

e  poskytnut si&innost pri integracii Diela na informaéné systémy Objedndvatela;

e  zabezpelit' spolupricu so svojimi zamestnancami, ako aj zamestnancami tretej strany, ktori
sa pripadne budui podiel'at’ na preberani vystupov Projektu;

e  bezodkladne ozndmit’ Zhotovitel'ovi vietky zmeny, ktoré vznikli a majii vplyv na Plnenie.

Objedndvatel’ je povinny dodané Plnenie otestovat’ (ak to povaha Plnenia umoZiiuje).
Objednavatel’ zodpoveda za otestovanie a pouzivanie dodaného Plnenia.

Zhotovitel’ v celom rozsahu zodpoveda4 za to, Ze poskytovanim alebo pouZivanim Diela alebo jeho
dasti podla Zmluvy nebudd poruSované prava duSevného vlastnictva tretej strany; inak je
Zhotovitel' bezodkladne povinny (i) ziskat' pre Objednavatela licenciu, ktord by umoziovala
d’alsie pouzivanie Diela alebo jeho &asti, (ii) modifikovat’ Dielo alebo jeho ¢ast’, pri€om si Dielo
alebo jeho modifikovana ¢ast’ zachovaji svoju funkénost’.

Zhotovitel’ je povinny dodrZzat’ vetky pokyny Objednévatela, ktoré sii nevyhnutné pre splnenie
povinnosti Objednévatela na zaklade Zmluvy o NFP, vratane oblasti publicity a informovanosti.
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Zhotovitel' sa zavizuje dodrziavat vnutorné predpisy Objednavatela, najmi bezpe€nostni
politiku.

Zhotovitel’ sa zaviizuje oboznamit’ a nasledne zabezpeéit' od svojich zamestnancov realizujtcich
predmet plnenia Zmluvy dodrZiavanie povinnosti riadit’ sa vnitornymi predpismi Objednavatela,
najméi bezpe&nostnou politikou.

Zhotovitel' sa zavizuje poskytnit Objednéavatel'ovi postimplementaénii podporu v trvani 2
mesiacov odo diia odovzdania celého Diela. Tym nie st dotknuté ustanovenia ¢l. 5 Zmluvy.

V pripade, ak budi predmetom plnenia Zmluvy Programové upravy existujiceho softvéru,
Zhotovitel sa zaviizuje odovzdat’ Objednavatelovi zdrojové kody k Informa¢nému systému alebo
jeho &asti v aktuélnej podobe, udelit’ Objednavatelovi stihlas s pouzivanim Informaéného systému
alebo jeho asti v podobe licencie $pecifikovanej v €l. 7 Zmluvy o dielo a odovzdat' k
Informagnému systému alebo jeho &asti vietku a akikolvek dokumentaciu, ktora vznikla vo
vzt'ahu k dodavke Informaéného systému alebo jeho Casti.

Zhotovitel’ sa zavizuje poskytnit’ Objednavatelovi a jemu nadriadenym organom plnu sti¢innost’
pri rieSeni bezpenostného incidentu a vySetrovani bezpeénostnej udalosti, ktoré sivisia s plnenim
tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel’ sa zavizuje poskytnit’ Objednavatelovi kompletnit dokumenticiu Informacného
systému vratane administratorskych pristupov.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze Objednavatel je jedinym a vyhradnym disponentom so
vietkymi informéaciami zhromazdenymi alebo ziskanymi pocas projektu a prevadzky projektom
vytvoreného rieSenia vratane jeho zmien a servisu.

Zhotovitel sa zaviizuje zabezpelit, aby zhotoveny Informacny systém poskytoval
automatizovany monitoring SLA parametrov dodanych koncovych a aplikaénych sluZieb.

Zhotovitel sa zaviizuje zabezpetit, aby zhotoveny Informaény systém poskytoval funkcionalitu
automatizovaného testovania kazdej sluzby na nefunkénost’ a odosielania (automatizovanych)
hlaseni o nefunk¢nosti sluzby.

Zhotovitel' je polas trvania Zmluvy povinny predkladat projektovému manaZérovi
Objednavatel'a dokumentéiciu a spravy o plneni Zmluvy v silade s Vyhlaskou 401/2023 Z. z.,
pricom:

a) TUvodnu sprivu o plneni Zmluvy je povinny predloZit' do 30 (tridsiatich) pracovnych dni od
nadobudnutia u¢innosti Zmluvy,

b) priebezné spravy o plneni Zmluvy je povinny predkladat’ podl'a dohody,

¢) koneént spravu o plneni Zmluvy je povinny predlozit’ najneskér v defl podpisania
Akceptaéného protokolu Objednévatelom.

V tuvodnej sprave o plneni Zmluvy Zhotovitel' zosumarizuje vstupné podmienky pre plnenie
Zmluvy, predlozi navrh inicializadnych dokumentov projektu v stlade s poZiadavkou
Vypracovanie projektového planu podla Prilohy &. 1 a predlozi dokument Rémcovej 3pecifikacie
rieSenia Diela s ndlezitostami podl'a Prilohy & 1. Obsah Givodnej spravy o plneni Zmluvy je
zavizny pre plnenie Zmluvy, pricom Zhotovitel’ smie pokracovat' v d’alSom plneni Zmluvy az po
schvaleni ivodnej spravy o plneni Zmluvy Riadiacim vyborom.

PriebeZné spravy o plneni Zmluvy je Zhotovitel’ povinny predkladat’ pri dosiahnuti fakturaného
milnika v zmysle &l. 2.5. tejto Zmluvy, ako aj na zéklade poziadavky Projektového manaZzéra
Objednavatel’a a spolu s nasledovnou dokumentéaciou:

a) sumarizaciu progresu aktivit — informdcie o postupe prac, ktoré umoZnia kontrolu plnenia
uloh stanovenych v Cielovom koncepte,

b) zhodnotenie celkového vyvoja s ohl'adom na tispesnost’ ¢innosti plnenia terminov,
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¢) identifikdciu déleZitych problémov a spdsobu ich rieSenia, ktoré sa vyskytni v priebehu
plnenia Zmluvy.

Koneéna sprava bude obsahovat’ aj:

a) informécie o vietkych doleZitych problémoch a spdsobe ich riesenia, ktoré sa vyskytli poas
plnenia Zmluvy o dielo, $pecificky poc¢as vyuzivania Diela,

b) odporicania Zhotovitel'a ako sa v budlicnosti vyhnit’ pripadnym problémom,
c) register rizik a otvorenych otdzok.

Projektovy manazér Objednéavatela rozhodne o schvaleni alebo neschvaleni sprav podl'a tohto
¢lanku Zmluvy do 15 (pétnastich) dni odo diia dorudenia takejto spravy. Projektovy manazér
Objednavatela schvali spravy pisomnym potvrdenim o schvaleni spravy, ktoré zasle
Zhotovitel'ovi. V pripade, ak spravy neschvali, pisomne oznami Zhotovitel'ovi prislusné dévody
a poziada o zmenu alebo dopracovanie posudzovanej spravy. V pripade, ze Projektovy manazér
Objednéavatela bez opravneného dévodu v rozpore s touto Zmluvou neschvali spravu podla tejto
Zmluvy alebo neza$le Zhotovitel'ovi Ziadne vyjadrenie, povaZuje sa takato sprava za schvaleni
uplynutim 15. diia odo diia doruéenia takejto spravy, alebo diiom kedy by bol uplynul 15. den
lehoty.

V pripade, ak ddjde k zmene Zhotovitel'a podl'a tejto Zmluvy z akéhokol'vek dévodu, povodny
Zhotovitel’ je povinny poskytniit Objednavatel'ovi vetku potrebni si¢innost’ pri prechode na
nového zhotovitela v takom rozsahu a takym spdsobom, aby bola zabezpetena uplnost’ a
kontinuita plneni podl'a tejto Zmluvy v plnom rozsahu.

Zhotovitel’ sa zavdzuje, Ze vykon vybranych odbornych ¢innosti v rdmei plnenia tejto Zmluvy
bude vykonévat’ vyluéne prostrednictvom resp. pod dohladom odbornikov uvedenych v Prilohe
¢&. 7 tejto Zmluvy. Nahradit’ niektort z osdb uvedenych v Prilohe €. 7 tejto Zmluvy moZno vyluéne
so sthlasom Objednéavatela. Osoba uvedena v Prilohe €. 7 tejto Zmluvy mdze byt nahradena
jedine osobou, ktora spifia rovnaka odbornii spdsobilost’, ako je sposobilost, ktorej splnenie
preukazoval Zhotovitel’ vo vzt'ahu k nahradzanej osobe. Pre vyltidenie pochybnosti sa Zmluvné
strany dohodli, Ze pre nahradenie osoby uvedenej v Prilohe €. 7 nie je potrebné uzatvarat’ dodatok
k tejto Zmluve, pokial’ bude dodrzany postup podla tohto &lanku. Priloha &. 7 bude aktualizovana
v stlade s vykonanou zmenou.

5. ODSTRANOVANIE VAD V ZARUCNEJ DOBE

Zhotovitel’ poskytuje Objednavatel'ovi zmluvn@ zéaruku na Dielo v trvani 24 mesiacov, pri¢om
zéruéna doba zaéina plynit’ odo dia odovzdania a prevzatia celého Diela. Zhotovitel sa zavizuje
bezplatne odstranit’ vady Diela v ramci zaruénej doby.

Vada je také spravanie Diela:

a) pri ktorom Objednavatel’ rutinne pouzivajiici Dielo nedostava spravne vysledky (chybné
algoritmy vypoctu),

b) pri ktorom nie je dodrzana funkcionalita popisand v Dokumentécii, alebo zaru¢ena Zmluvou
alebo objednavkou, podla ktorej bolo Dielo dodané;

¢) ked pri korektnej obsluhe dochadza k nekorektnému chybovému ukonéeniu;

d) pri ktorom dochddza k poskodzovaniu alebo strate uzivatel'skych dat, v rdmci opravy vady
sa odstrariuje len samotna vada, neopravuju sa data.

Vadou nie je najmi také spravanie sa Diela, ktoré by inak spiiialo kritéria vady, ak je
nevyhovujlce spravanie sa Diela sposobené:

a) nevhodnym pouZivanim Diela alebo jeho vyuZivanim za inym tGc¢elom ako bolo uréené;
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b) administraciou produk&ného prostredia, do ktorého je Dielo nasadené, alebo administraciou
Diela samotného Objednavatel'om, alebo tret'ou osobou,

¢) pouzivanim Diela za inych podmienok, ako bolo stanovené, alebo ak Dielo bolo pouZivané
v rozpore s pokynmi poskytnutymi Objedndvatelovi resp. obsiahnutymi v Dokumentécii
k Dielu;

d) softvérom tretich stran;
e) udalostami alebo skutonostami, ktoré Zhotovitel nemohol ovplyvnit’;
f) zmenou prostredia do ktorého Zhotovitel” Dielo nasadil;

g) vypadkom elektrickej energie, poruchou na hardvéri, poruchou na pristupovych linkach
a poruchou inych sivisiacich systémov a sluZieb, ktorych dodavatel'om nie je Zhotovitel’.
Kategorie Vad:

e Vada kategérie A — kritick4 — systém ako celok zlyhal a je mimo prevadzky. Nie je zname
7iadne dodasné rieSenie ani alternativa, ktord by viedla k opdtovnému sprevadzkovaniu
systému aspoii v obmedzenom stave;

e Vada kategérie B — vysoka — systém ma vyrazne obmedzent schopnost’ prevadzky. Hlavné
komponenty nefunguji a v prevadzke vykazuji vady. KI'i¢ova funkcionalita je obmedzena;

e Vada kategdrie C — strednd — systém vykazuje vypadok menej dolezitej funkcionality alebo
komponentu, ktory nema kriticky dopad na uzivatel'ov ale funkénost’ systému je obmedzena.
Systém nespdsobuje trvald stratu Gdajov alebo ich vaZne poskodenie;

e Vada kategérie D — nizka - Kozmetické a drobné chyby.

Viksie mnozstvo vad je jedna (1) alebo viac vad kategérie A, alebo tri (3) alebo viac vad kategorie
B, alebo devit (9) alebo viac vad kategérie C, alebo dvadsatjeden (21) alebo viac vad kategérie
D

Zhotovitel’ nenesie zodpovednost’ za vady, t. j. zaruka podl'a Zmluvy sa nevzt'ahuje na pripady,
ked’:

a) zistenie Objedndvatela nema povahu vady, ale zistenia spadajiiceho pod Sluzby podpory;
b) vada vznikla nezabezpedenim sicinnosti Objednévatela podl'a Zmluvy;

¢) vada vznikla v dbsledku nepouZivania Diela v sllade s dodanou uzivatel'skou resp.
technickou dokumentéciou, alebo s in$trukciami &i odporiiéajicimi procediirami, ktoré boli
zverejnené alebo doruéené Objednévatelovi;

d) vada vznikla v désledku zasahu Objednévatel'a alebo tretej osoby do Diela, do hardvérového
alebo softvérového prostredia, do ktorého bolo Dielo alebo jeho ¢ast’ nasadené, ak bol takyto
zasah vykonany bez pisomného sthlasu Zhotovitela;

e) vada vznikla v désledku zanedbania Gdrzby Diela alebo jeho &asti, ktort bol povinny
vykonat’ Objednavatel’.

Za doasné odstranenie vady sa povazuje i nahradny spdsob vyrieSenia problému s cielom
zabezpetit prevadzkyschopnost Diela. Zhotovitel’ je opravneny dodasne odstranit’ vadu aj tak, Ze
navrhne postup, ktorym zamedzi prejavom vady pri beZnej prevadzke, az do doby definitivneho
odstranenia vady, maximélne vSak po dobu (7) siedmich kalendarnych dni.

Objednavatel’ poziadavku na odstranenie vady zasiela vzdy pisomne, priCom vada musi byt
dostato¢ne a zrozumitel'ne $pecifikovand. Objednavatel je povinny nahlésit’ vadu bez zbytocného
odkladu potom, ¢o sa o nej dozvedel.

Zhotovitel’ zaru¢uje fungovanie Diela na platformach uréenych Objednavatel'om.

Ak Zhotovitel’ zisti, Ze za vadu, ktorej odstranenie Objednavatel' Ziadal v rdmci ziruky,
nezodpoveda (nie je ju povinny odstrinit’ bezodplatne v zmysle Zmluvy), ale vznikla z inej
pri¢iny (napriklad chybou softvérového produktu nedodévaného Zhotovitefom podla Zmluvy,
chybou hardvéru, zdsahom tretej osoby, atd’.), oznami uvedent skutoénost bezodkladne
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Objednéavatel’ovi. V d’aliom odstrafiovani vady nie je Zhotovitel’ povinny pokradovat’, méze tak
urobit’ na zéklade objednavky Objednavatela, za dohodnutych podmienok a za osobitnii odplatu.
Ak Objednavatel’ nepoziada Zhotovitela o odstranenie takejto vady, Zhotovitel' je opravneny
vyfakturovat’ Objedndvatelovi uz vykonané prace na identifikacii a odstraneni vady podl'a ceny
dohodnutej v Zmluve, a ak nie je dohodnutd v Zmluve, podl'a ceny obvyklej za takéto prace.

Zhotovitel’ je povinny zabezpeéit' svoje pripadné zavizky vo¢i Objednavatel'ovi vyplyvajice z
tejto Zmluvy, najméi avsak nielen zavizky

a) zo zodpovednosti za vady Diela,
b) na zaplatenie zmluvnych pokut za poruenie povinnosti Zhotovitel'a podl'a tejto Zmluvy,

¢) zhvizky na ndhradu $kody spbsobenej poruenim povinnosti Zhotovitel'a vyplyvajicich
z tejto Zmluvy a vieobecne zaviznych pravnych predpisov a technickych noriem, aj ked’ nie
st pravne zavizne,

bankovou zarukou zriadenou v prospech Objednavatela vo vyske 5 % z ceny za Dielo bez DPH,
ktora musi byt vystavena na celi dobu plnenia predmetu tejto Zmluvy a tieZ po dobu trvania
zéruky podla bodu 5.1. tejto Zmluvy. Zhotovitel je povinny zriadit’ bankovii zaruku do 30 dni
odo diia Gi¢innosti tejto Zmluvy. Zhotovitel je povinny predloZit’ znenie bankovej zaruky pred jej
vystavenim bankou Objednédvatelovi na schvalenie. Objednavatel je povinny oznédmit
Zhotovitelovi svoje pripadne namietky k zneniu bankovej zaruky alebo ju schvalit’ v lehote do
pitnastich (15) dni od jej predloZenia; marnym uplynutim tejto lehoty sa mé za to, Ze
Objednévatel’ znenie bankovej zaruky schvalil. Bankova zaruka musi byt’ vystavena tuzemskou
bankou a musi opraviiovat Objednédvatel'a na &iastotné a/alebo tplné vyuZivanie bankovej
zaruky. Bankova zaruka nesmie obsahovat zékaz odstiipenia, postipenia, zaloZenia alebo
vinkulacie narokov zo zaruky.

6. ZODPOVEDNOST ZA SKODU

V pripade, ak Zhotovitel’ spésobi Objednéavatelovi poruenim svojich povinnosti vyplyvajicich
mu z pravnych predpisov alebo Zmluvy akikol'vek $kodu, zodpovednost za $kodu a povinnost’
na nahradu takto spOsobenej $kody sa bude riadit’ a spravovat’ ustanoveniami § 373 a nasl.
Obchodného zékonnika.

Ziadna zo Zmluvnych strdn nezodpoveda za $kody vzniknuté porusenim zmluvnych povinnosti
druhej Zmluvnej strany podla Zmluvy.

V pripade ak je predmetom plnenia Zmluvy migrécia dat, Zhotovitel’ nezodpoveda za obsah ani
aktualnost’ dat, ktorych migraciu vykonava.

Za tvorbu, vyuZivanie a prevadzkovanie dat Objednavatela nesie zodpovednost’ vylucne
Objednavatel’. Objednavatel je siidasne povinny konat’ s obvyklou starostlivost'ou a predchadzat
vzniku moznych 8kéd tak, Ze bude vykonavat' bezpetnostné zalohy dat v sulade s pravidlami
beznymi pre nakladanie s udajmi v informa&nych systémoch. Zhotovitel’ nenesie zodpovednost’
za Skodu vzniknut( stratou alebo poskodenim dat alebo datovych Struktir Objednavatel’a, a to ani
v pripade, Zze k nim doslo pri pouZivani Plnenia dodaného Zhotovitel'om, na ktoré sa vztahuje
zéruka, ak nie je strata alebo poskodenie spdsobené vadou.

Zhotovitel’ zodpoveda za vietky priame alebo nepriame $kody, ktoré svojim amyselnym alebo
neimyselnym konanim sp6sobi Objednéavatelovi a zavizuje sa nahradit’ ich Objedndvatelovi,
vratane stvisiaceho uslého zisku a sankcii za porusenie platnej legislativy.

Zhotovitel' zodpovedd za ¥kodu, ktorda Objednavatelovi vznikne v stvislosti s poruSenim
povinnosti Zhotovitel'a ustanovenych v bode 4.3. Zmluvy.

Zhotovitel’ zodpoved4 za §kodu spoéivajucu v povinnosti Objednavatel’a vratit’ ¢ast’ nenavratného
finanéného prispevku na financovanie predmetu Diela Poskytovatelovi NFP, resp. sankciu
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uloZeni Objednéavatel'ovi Poskytovatelom NFP v pripade, ak Dielo nebude vykonané riadne
a/alebo v lehote plnenia z dévodov na strane Zhotovitela.

Zhotovitel" pre pripad zodpovednosti za §kodu spdsobent pri poskytovani plnenia podla tejto
Zmluvy je povinny zabezpeéit', Ze do 30 dni od G&innosti tejto Zmluvy bude mat’ uzatvoreni
poistnd zmluvu na poistnii sumu vo vyske miniméalne 200.000,- EUR (slovom: dvestotisic eur).
Zhotovitel' preukdZe Objednavatelovi uzatvorenie poistnej zmluvy predloZenim dokladu
o poisteni (4¢innej poistnej zmluvy alebo poistného certifikatu). Zhotovitel je povinny preukéazat’
platnost’ dokladu o poisteni a trvanie poistenia aj opitovne, kedykol'vek pocas trvania tejto
Zmluvy, a to do 5 (piatich) pracovnych dni, ak o to Objednévatel’ poZiada.

T LICENCNE DOJEDNANIA

Dielo je spoloénym dielom Zhotovitel'a a Objednavatela.

Objednavatel’ sa spolu so Zhotovitelom stava nositelom autorského prava k aplikaénému
programovému vybaveniu vytvorenému v ramci tejto Zmluvy, vratane projektovej a uZivatel'skej
dokumentacie a ostatnych predmetov tvoriacich sudast’ Diela chraneného autorskymi pravami.

Autorské prava k aplikadnému programovému vybaveniu v pripade zaniku pravneho subjektu
Zhotovitel'a prechddzaju v plnej miere na nastupnicky pravny subjekt. Ak takyto subjekt v deil
zaniku pravneho subjektu nebude ustanoveny, alebo k takémuto diiu Objednévatel’ prava
k aplikaénému programovému vybaveniu neprevedie na iny subjekt, prevadzaji sa autorské prava
k aplikaénému programovému vybaveniu v plnej miere na Objednavatela, a to ku diiu zniku
Zhotovitel'a bez pravneho néstupcu.

Zhotovitel’ sa zavizuje, Ze softvér, procesy, pomocky a materidly vyvinuté v sivislosti s plnenim
dodavky pre Objednavatela nepouZije k reklamnym tdelom, pri seminaroch, ani pri podobnych
akciach bez sihlasu Objednavatel'a, a taktiez sa zavézuje, ze ich nedoda Ziadnej tretej strane.

Zhotovitel’ vyhlasuje, ze diava Objednéavatelovi na neobmedzenti/neuréiti dobu neodvolatelny
stihlas pouzivat neobmedzene akymkol'vek spdsobom na akomkol'vek nosi¢i na iizemi vetkych
krajin sveta Dielo vykonané Zhotovitelom podla tejto Zmluvy a zaroveri prevddza na
Objednavatel’a pravo Dielo pouZivat’ na izemi vietkych krajin sveta neobmedzene akymkol'vek
spdsobom bez Sasového obmedzenia, pri¢om Objednavatel je opravneny predovSetkym

a) Dielo upravit’ alebo dat’ upravit,

b) rozmnoZovat Dielo, alebo dat’ rozmnoZovat’ technickymi prostriedkami zvolenymi podla
jeho uvézenia,

¢) rozdirovat Dielo akymkol'vek spdsobom (napriklad verejnym rozsirovanim Diela, jeho Casti,
alebo jeho rozmnoZeniny, ndjmom, vypozi¢iavanim, alebo akoukol'vek formou prevodu
vlastnickych prav alebo prava drZby, verejnym vystavenim Diela alebo jeho rozmnoZeniny,
verejnym vykonanim Diela, vysielanim, pripadne jeho kablovou retransmisiou alebo
prenosom inym spdsobom),

d) Dielo prelozit’ alebo dat’ prelozit,

e) adaptovat Dielo, usporiadat’ alebo inak spracovat’ alebo dat’ adaptovat’, usporiadat’ alebo
inak spracovat,

f) pouzit a sirit’ Dielo na akychkol'vek nosi¢och,
g) spojit’ Dielo s inym Dielom,
h) prihlésit’ Dielo ako ochrannt znamku.

Zhotovitel’ vyhlasuje, Zze ddva Objednavatel'ovi suhlas, aby v pripade zaujmu udelil tretej osobe
sthlas pouzivat’ Dielo, pripadne iné prava na Dielo sa vzt'ahujice, ktoré Objednavatel’ nadobudne
na ziklade tejto Zmluvy, na ind osobu a to aj bez d’alsieho privolenia Zhotovitel'a; na udelenie
stihlasu tretej osobe pouzivat’ Dielo, spésob pouzitia Diela, rozsah pouzitia Diela, jeho Casové a
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miestne urenie sa primerane pouZijii ustanovenia tejto Zmluvy tykajlice sa udelenia sihlasu
Zhotovitel'a Objednavatel'ovi na pouZitie Diela.

Zhotovitel’ sa zaviizuje neposkytovat’ vysledky rieSenia (ani Siastkové) tretej osobe bez sithlasu
Objednavatela.

Zhotovitel' mdze pouzit' vysledky plnenia Zmluvy na vlastné Gdely iba na zéklade sthlasu
Objednévatel’a a podl'a nim stanovenych podmienok.

V pripade, ak budii predmetom plnenia Zmluvy Programové lpravy existujuceho softvéru,
Zhotovitel' je pred podpisom Akceptaéného protokolu povinny dodat’ Objednavatelovi
najaktuélnejSiu verziu komentovanych zdrojovych kédov a datového modelu Diela, s tym, Ze
Objednavatel’ bude opravneny tieto bez akéhokol'vek &asového a vecného obmedzenia pouzit
(vratane moZnosti ich dekompilacie a akychkol'vek inych spdsobov lipravy).

Zdrojovy kéd bude otvoreny v siilade s licenénymi podmienkami verejnej softvérovej licencie
Eur6pskej tinie podl'a osobitného predpisu, a to v rozsahu, v akom zverejnenie tohto kédu nemdbze
byt’ zneuZité na ¢innost’ smerujicu k naruSeniu alebo k znieniu informaéného systému verejnej
Spravy.

Vytvoreny zdrojovy koéd vratane dokumenticie zdrojového kdédu bude zverejneny na zaklade
rozhodnutia Objednavatel'a uvedeného v stitaznych podkladoch bud’

a) vrezime podla § 31 ods. 4 pism. a) Vyhlasky &. 78/2020 (verejné — zdrojovy kod je dostupny
pre verejnost’ bez obmedzenia); tymto nie je dotknuty osobitny pravny rezim vztahujici sa
na preexistentny zdrojovy kod, alebo

b) v rezime podla § 31 ods. 4 pism. b) Vyhlaky &. 78/2020 (s obmedzenou dostupnostou pre
organ vedenia a organy riadenia - zdrojovy kod je dostupny len pre organ vedenia a organy
riadenia).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze po odovzdani Diela sa pristup k vytvorenému zdrojovému kodu vo
vyvojovom a produkénom prostredi, vratane nakladania s tymto zdrojovym kédom, zaéne riadit’
podmienkami dohodnutymi v SLA zmluve.

Zhotovitel je povinny zabezpeéit, aby vietky prava na duSevné vlastnictvo, ktoré vyplyvaji ako
désledok plnenia Zmluvy Zhotovitel'om, jeho zamestnancami alebo tretimi stranami, ktorych
sluzby si Zhotovitel’ najal na plnenie Zmluvy, patrili Objednavatel'ovi ako osobe, ktord iniciovala
vytvorenie tychto diel a usmertiovala a zabezpeCovala proces ich vytvorenia. VSetky dokumenty
vratane informécii, Gidajov, programov, zdrojovych kédov, kontrol, pracovnych dokumentov,
diagnostickych modelov, metodoldgie, sprav, $pecifikdcii alebo podobnych dokumentov
vypracovanych alebo pouZivanych za tymto Gi¢elom st vlastnictvom Objednévatela.

Zhotovitel’ sa zaviizuje samostatne zdokumentovat’ vietky vyuzitia preexistentnych proprietarnych
a open source SW (d’alej ako ,,preexistentny SW*) a predlozit’ Objednavatel'ovi ich uceleny
prehl'ad vratane licenénych podmienok.

Ak su s pouzitim preexistentného SW, sluzieb podpory k nemu v rozsahu v akom st nevyhnutné,
&i inych stvisiacich plneni, spojené akékol'vek poplatky, je Zhotovitel povinny v rdmci ceny Diela
riadne uhradit’ v8etky tieto poplatky za celt dobu trvania tejto Zmluvy.

Zhotovitel' od$kodni Objednavatela za konanie tretich strdn na zaklade tvrdenia, ze (jeden)
z produktov a/alebo ¢asti softvéru dodaného Zhotovitelom predstavuje porudenie patentovych,
autorskych, databdzovych prav, priv na vykresy alebo uzitkové vzory, obchodného tajomstva
alebo zasah do vlastnickeho prava tretej strany.

Zhotovitel’ nesie zodpovednost za plni ndhradu vetkych nakladov a 5§kod, ktoré mézu vzniknut
Objednavatel'ovi ako dosledok nérokov tretich stran zaloZenych na tychto pravach.

Tymto &lankom Zmluvy nie si dotknuté osobitné povinnosti Objedndvatela vyplyvajice
zo Zmluvy o NFP.
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8. OCHRANA DOVERNYCH INFORMACIi A OSOBNYCH UDAJOV

Zmluvné strany sii povinné zaistit’ utajenie ziskanych dévernych informécii spdsobom obvyklym
pre utajovanie takychto informécii, ak nie je vyslovne dojednané inak. Tato povinnost™ plati
bez ohl'adu na ukonéenie platnosti a i¢innosti Zmluvy. Zmluvné strany st povinné zaistit’ utajenie
dévernych informacif aj u svojich pracovnikov, zéstupcov, ako aj inych spolupracujicich tretich
stran, pokial’ im takéto informacie boli poskytnuté.

Déverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené a/alebo akymkolvek inym
sposobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zaklade a/alebo
v akejkol'vek stvislosti so Zmluvou mdzu byt pouzité vyhradne na tucely plnenia predmetu
Zmluvy a v stlade s predpismi ktoré upravuju nakladanie s takymito Gdajmi. Zmluvné strany sa
zavizuju doverné informécie ako aj vSetky informécie poskytnuté, odovzdané, oznimené,
spristupnené a/alebo akymkolvek inym spdsobom ziskané Zmluvnymi stranami na zaklade
Zmluvy a/alebo v akejkol'vek stvislosti so Zmluvou udrziavat' v prisnej tajnosti, zachovavat
o nich ml&anlivost’ a chranit’ ich pred zneuzitim, poskodenim, zni€¢enim, znehodnotenim, stratou
a odcudzenim, a to i po ukondeni platnosti a G&¢innosti Zmluvy. Zmluvna strana nie je opravnena
bez predchadzajuceho pisomného sthlasu druhej Zmluvnej strany déverné informacie poskytnut,
odovzdat’, oznimit, spristupnit, zverejnit’, publikovat, roz8irovat, vyzradit’ ani pouzif inak neZz
na (i¢ely plnenia predmetu Zmluvy, a to ani po ukonéeni platnosti a i¢innosti Zmluvy, s vynimkou
pripadu ich poskytnutia /odovzdania /oznamenia/ spristupnenia:

a) odbornym poradcom Zmluvnej strany (vratane pravnych, aétovnych, dafiovych a inych
poradcov, alebo auditorov), ktori st bud’ viazani vieobecnou profesiondlnou povinnostou
ml&anlivosti stanovenou alebo ulozenou zdkonom alebo su povinni zachovavat’ ml¢anlivost’
na zaklade pisomnej dohody so Zmluvnou stranou;

b) (i) ovladanej osobe Zmluvnej strany; (ii) ovladajicej osobe Zmluvnej strany; (iii) osobe, vo
vztahu ku ktorej ma ovladajica osoba Zmluvnej strany postavenie ovladanej osoby alebo
podobné postavenie; a (iv) osobe, v ktorej ma ovladajica osoba Zmluvnej strany postavenie
ovladajlicej osoby alebo podobné postavenie, pri¢om uvedené osoby budi mat’ vo vzt'ahu k
ochrane dévernych informacii rovnaké povinnosti ako Zmluvné strany;

¢) subdodavatel'om, ak sa subdodavatel’ podiel’a na plneni podl'a Zmluvy, a ak je to potrebné
pre Ggely plnenia povinnost{ Zhotovitela podla Zmluvy, pri¢om subdodavatel’ musi byt
viazany minimdlne rovnakym rozsahom povinnosti vo vztahu k ochrane dévernych udajov,
ako st viazané Zmluvné strany podla Zmluvy;

d) na zaklade povinnosti stanovenej zédkonom, rozhodnutim sidu, prokuratiry alebo iného
opravneného organu verejnej moci, pri¢om v tomto pripade Zmluvnd strana, ktoré je povinna
informAcie spristupnit, bezodkladne doru¢i druhej Zmluvnej strane pisomné oznamenie o
tejto skutoénosti este pred spristupnenim tychto informécii.

Povinnost’ Zmluvnych stran zachovavat’ ml€anlivost’ o dévernych informéaciach sa nevztahuje
na informacie, ktoré:

a) boli zverejnené uz pred podpisom Zmluvy, ¢o musi byt preukézatelné na ziklade
poskytnutych podkladov, ktoré tito skutoénost” dokazuji;

b) sa stani vieobecne a verejne dostupné po podpise Zmluvy z iného dévodu ako z ddvodu
porusenia povinnosti podla Zmluvy, o musi byt preukézatelné na zdklade poskytnutych
podkladov, ktoré tiito skutoénost’ dokazuju;

¢) boli vyvinuté Zmluvnou stranou nezavisle na informaciach ziskanych od druhej Zmluvnej
strany, boli ziskané Zmluvnou stranou od tretej strany, ktora ich legitimne ziskala alebo
vyvinula a ktord nema Ziadnu povinnost’, ktord by obmedzovala ich zverejfiovanie.

Povinnost’ Zmluvnych strén zaistit' utajenie ziskanych dovernych informacii plati bez ohladu
na ukonéenie platnosti a (i¢innosti Zmluvy. V pripade ukongenia (¢innosti niektorych zmluvnych
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ustanoveni nie st dotknuté ustanovenia Zmluvy o ochrane dovernych informacii, pokial’ sa
Zmluvné strany nedohodnt inak.

Zmluvné strany si povinné zaistit’ utajenie dovernych informécii aj u svojich zamestnancov,
zastupcov, ako aj inych spolupracujucich tretich stran, pokial’ im takéto informécie boli
poskytnuté. Zhotovitel’ sa zavizuje oboznamit’ a nasledne zabezpedit’ od svojich zamestnancov
realizujucich predmet plnenia Zmluvy dodrZiavanie:

a) povinnosti dodrziavania ochrany tidajov a zavizku mi¢anlivosti o Gidajoch, s ktorymi pocas
vykonu pric pre Objednavatela prisli do styku, a to aj po ukonceni pracovného, resp.
sluzobného pomeru,

b) povinnosti zachovavat miCanlivost o osobnych tdajoch, s ktorymi poéas vykonu prac
pre Objednévatel'a priSiel do styku, ako aj o zdkaze ich vyuZitia pre osobnu potrebu,
zverejnenia, poskytnutia a spristupnenia s vynimkou organov ¢innych v trestnom konani a vo
vztahu k Uradu pre ochranu osobnych tidajov pri plneni jeho tloh.

Zmluvné strany sa zavizuju dodrziavat’ ustanovenia zdkona &. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych
udajov a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov a Nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27.04.2016 o ochrane fyzickych osob
pri spractivani osobnych idajov a o vol'nom pohybe takychto Gidajov, ktorym sa zruSuje smernica
95/46/ES. Ak si predmet plnenia Zmluvy v tejto suvislosti vyZiada spracovanie osobnych tdajov,
Zhotovitel' je povinny poziadat Objednavatela (ako prevadzkovatela osobnych tdajov)
o uzatvorenie sprostredkovatel'skej zmluvy. Bez sprostredkovatel'skej zmluvy Zhotovitel nie je
opravneny spractivat’ osobné udaje.

Zhotovitel' prehlasuje, Ze bol oboznidmeny s informéaciami podla ¢lanku 13 Nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27.04.2016 o ochrane fyzickych os6b pri
spractivani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto Gdajov, ktorym sa zruSuje smernica
95/46/ES, zverejnenych na webovom sidle a tiradnej tabuli Objednavatela.

Kazda Zmluvna strana je opravnena uvadzat’ obchodné meno a logo druhej Zmluvnej strany (ako
svojho obchodného partnera) v obchodnych a marketingovych materidloch len
po predchadzajicom sthlase druhej Zmluvnej strany. Kazda Zmluvna strana je opravnena
prezentovat’ Plnenie podl'a Zmluvy a jeho zékladné parametre vo svojich referenciach. Ziadna
Zmluvna strana nie je opravnena bezdévodne odmietnut’ poskytnutie referencie o Plneni podla
Zmluvy.

9. SANKCIE

V pripade omegkania Zhotovitela s realizaciou Ciastkového plnenia podla tejto Zmluvy je
Objednavatel’ opravneny poZadovat’ od Zhotovitel'a zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,05 %
z ceny prislusného Ciastkového plnenia za kazdy deit omeskania. Tym nie je dotknuté
ustanovenie bodu 9.2.

Ak v dbsledku porusenia zmluvnej povinnosti Zhotovitel'om vznikne Objednavatel'ovi povinnost’
vratit’ nendvratny finanény prostriedok alebo jeho &ast’ (d’alej len ,,Dotknutd suma‘) na zéklade
Zmluvy o NFP jeho poskytovatelovi, Zhotovitel’ je povinny zaplatit’ Objednavatelovi zmluvna
pokutu vo vySke Dotknutej sumy, z Casti ktora bola zavinend Zhotovitelom a uhradena
Zhotovitel'ovi. V pripade, Ze ddjde k povinnosti vratenia Dotknutej sumy z dévodu neposkytnutia
sucinnosti zo strany Objednavatel’a, uvedené ustanovenie bodu 9.2 sa neaplikuje.

V pripade omeskania Objednévatel'a so zaplatenim faktiry je Zhotovitel’ opravneny pozadovat
od Objednavatel’a zaplatenie Groku z omeskania vo vyske 0,03 % z dlznej sumy za kazdy den
omeskania. V pripade, Ze toto omeskanie Objednavatel'a presiahne deviitdesiat (90) dni, je
Zhotovitel' opravneny obmedzit, alebo pozastavit’ vykondvanie d’al$ich Ciastkovych plneni az
do uplného zaplatenia dlznej sumy. V pripade pozastavenia alebo obmedzenia prac podla tohto
bodu Zmluvy sa Zhotovitel’ nedostane do omeskania s plnenim svojich povinnosti podl’a Zmluvy.
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V pripade omeskania Zhotovitela so splnenim povinnosti podla bodu 3.5. Zmluvy je
Objednévatel’ opravneny pozadovat zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 300,- EUR (slovom:
tristo eur) za kazdy deii omeskania. V pripade omeskania s realizdciou Ciastkového plnenia sa
uplatni sankcia podl'a bodu 9.1. Zmluvy.

V pripade, Ze pri plneni predmetu Zmluvy déjde zo strany Zhotovitel'a k poruseniu povinnosti
uvedenej v &L 8 tejto Zmluvy, Objednévatel’ je opravneny pozadovat' zmluvni pokutu vo vyske
10 000,00 EUR (slovom: desat'tisic eur) za kazdy pripad poru$enia povinnosti.

V pripade, Ze pri plneni predmetu Zmluvy déjde zo strany Zhotovitel'a k poruseniu povinnosti
uvedenej v bode 4.32 tejto Zmluvy a/alebo bode 6.8. tejto Zmluvy a/alebo v &l. 14 tejto Zmluvy,
Objednavatel’ je opravneny pozadovat’ zmluvnia pokutu vo vyske 500,- EUR (slovom: pét'sto eur)
za kazdy deti existencie ddvodu vzniku prava na odstipenie od Zmluvy podla bodu 10.7. tejto
Zmluvy.,

V pripade porusenia povinnosti Zhotovitela podl'a bodu 4.15 Zmluvy je Objednéavatel’ opravneny
pozadovat’ od Zhotovitel'a zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske sumy finanénej nahrady, ktora
bude Objednévatel povinny uhradit tretej osobe, ktorej budl prindlezat prava duSevného
vlastnictva dotknuté vytvorenim alebo pouzivanim Diela.

V pripade, ak v désledku vykonanej kontroly/auditu/overovania u Objednévatela a/alebo
Zhotovitel'a podl'a bodu 12.4 Zmluvy ddjde k uznaniu Casti alebo celého Diela za neopravneny
vydavok v désledku poruSenia povinnosti Zhotovitela podla Zmluvy nedodrzanim povinnosti
vyplyvajlcich zo Zmluvy a jej priloh, je Objednévatel’ opravneny pozadovat od Zhotovitel'a
zmluvni pokutu vo vyske sumy zodpovedajicej sume neopravneného vydavku.

V pripade poru$enia povinnosti podla &lanku 12.4. a 14.7. tejto Zmluvy je Objednavatel
opravneny pozadovat’ zmluvnil pokutu vo vyske 50,- EUR (slovom: pitdesiat eur) za kazdy deii
omeskania so splnenim tejto povinnosti.

V pripade vzniku prava na odstiipenie od zmluvy podla bodu 10.5. Zmluvy je Objednéavatel
opravneny pozadovat’ zmluvnii pokutu vo vyske 50,- EUR (slovom: patdesiat eur) za kazdy defi
trvania dévodu na odstipenie od zmluvy podl'a bodu 10.5. Zmluvy.

Zmluvna strana nie je v ome$kani s plnenim svojich zmluvnych povinnosti, ak je jej omeSkanie
zapriginené dévodmi u druhej Zmluvnej strany. Objednévatel’ je v omeskani, ak v rozpore
so svojimi povinnostami vyplyvajicimi zo Zmluvy neprevezme riadne ponuknuté Plnenie alebo
neposkytne riadnu saéinnost’ potrebni na to, aby Zhotovitel’ mohol riadne a v¢as splnit’ svoj
zavizok vyplyvajici zo Zmluvy.

Zmluvna strana nie je v omeSkani s plnenim svojich zmluvnych povinnosti v pripadoch vysSej
moci, ktorou sa rozumie kazda vonkajsia udalost’ alebo okolnost’ vynimo&ného a neodvratného
charakteru, ktortt Zmluvné strany nemohli rozumne predvidat’ pri podpisovani Zmluvy a ktord
znemoZiiuje realizaciu Plnenia alebo jeho ¢asti (napriklad zivelné pohromy a pod.).

Zmluvné pokuty podla tejto Zmluvy su splatné na zéklade pisomnej vyzvy opravnenej Zmluvnej
strany dorucenej povinnej Zmluvnej strane.

Zaplatenim zmluvnej pokuty na zéklade tejto Zmluvy nezanika povinnost’ splnit’ zabezpeCeny
zAviizok. Rovnako nezanik4 ani nirok na nahradu $kody prislusnej Zmluvnej strany, ktora jej
vznikne v sivislosti s porusenim tejto Zmluvy, a to aj v rozsahu presahujiicom vySku zmluvnej
pokuty.

Objednévatel je opravneny jednostranne zapoditat’ proti akejkol'vek pohl'addvke Zhotovitel'a voci
Objednévatel'ovi vietky svoje pripadné pohladévky vo&i Zhotovitel'ovi na zaplatenie zmluvnych
pokut podl'a Zmluvy.
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10. UKONCENIE ZMLUVY

Okrem uplynutia doby trvania Zmluvy alebo splnenia zavizkov zo Zmluvy je mozné ukonéit’
platnost’ a Gi¢innost’ Zmluvy nasledovne:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran;

b) pisomnou vypovedou;

¢) pisomnym odstipenim od Zmluvy.

Zmluvna strana je opravnena vypovedat Zmluvu, ak:

a) jenadruht Zmluvn stranu vyhlaseny konkurz, alebo bola povolena reStrukturalizacia, alebo
ak bolo vyhldsenie konkurzu odmietnuté alebo zrusené pre nedostatok majetku;

b) je druhd Zmluvna strana v likvidacii;

¢) niektord Zmluvn4 strana nemdZe plnit svoje povinnosti v dosledku okolnosti vylu€ujicich
zodpovednost (§ 374 Obchodného zékonnika), po dobu dlhsiu ako Sest’ (6) mesiacov.

Vypovednd lehota je 3 mesiace a zadina plynit od prvého dila kalenddrneho mesiaca
nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved’ dorudend druhej Zmluvnej strane.

Pre pripad vypovedania Zmluvy jednou zo Zmluvnych stran sa Zmluvné strany dohodli, ze
Zhotovitel' m4 narok na uhradu tych Ciastkovych plneni, ktoré boli akceptované Objednavatelom,
a to bez ohladu na to, & splatnost faktiry za uvedené Ciastkové plnenia nastala pred
vypovedanim Zmluvy alebo po vypovedani Zmluvy.

Zmluvnd strana je opravnena odsthpit’ od tejto Zmluvy v pripade, ak si druhd Zmluvna strana
riadne a véas nesplnila povinnost’ podl'a Zmluvy ani potom, ako ju odstupujica Zmluvna strana
na neplnenie pisomne upozornila a na plnenie v tomto upozorneni aj opétovne vyzvala, pri¢om
jej na splnenie povinnosti v pisomnej vyzve na to poskytla dodatoénti primerani lehotu, nie
krat$iu ako 15 dni.

Objedn4vatel’ je opravneny odstipit od Zmluvy v pripade poruSenia povinnosti Zhotovitel'a
uvedenych v ¢l. 8 tejto Zmluvy.

Objednavatel’ je opravneny odsttpit’ od Zmluvy v pripade nedodrzania niektorej z podmienok a
povinnosti dod4vatela alebo jeho subdodavatelov podla bodu 4.32. a/alebo bodu 6.8. tejto
Zmluvy a/alebo &l. 14. tejto Zmluvy a/alebo zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zékonov.

V pripade preukdzania, Ze Zhotovitel' nie je schopny plnit’ predmet Zmluvy alebo ho nie je
schopny plnit v pozadovanej kvalite alebo lehote, Objednavatel’ ma pravo odstipit’ od tejto
Zmluvy. Ak Zhotovitel’ riadne nevykona dohodnuté plnenie v pozadovanej kvalite, a to ani v
primeranej Objednévatel'om uréenej dodatoénej lehote, povaZuje sa za preukazané, ze Zhotovitel
nie je schopny riadne plnit’ predmet Zmluvy.

Objednavatel’ je tiez opravneny odstipit’ od tejto Zmluvy v pripade, ak doslo k zruleniu,
pozastaveniu, prederpaniu alebo obmedzeniu alebo hrozbe obmedzenia erpania finantnych
prostriedkov, ktoré Objednévatel Gi¢elovo alebo bezaéelovo ¢erpal alebo mal Eerpat’ z verejnych
pripadne aj neverejnych finan&nych zdrojov Slovenskej republiky, Eurdpskej unie alebo
akéhokol'vek iného subjektu odlisného od Objednévatel’a, a to formou dotdcie, nendvratného
finanéného prispevku alebo akejkol'vek inej formy bezodplatného poskytnutia pefiaznych
prostriedkov za Gi¢elom financovania verejnoprospe$ného projektu, ktory tvori predmet Zmluvy
alebo v suvislosti s nim. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ustanovenie § 356 ods. 2 zdkona
¢. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik sa nepouZije.

Objednéavatel’ m4 pravo odstipit’ od Zmluvy so Zhotovitefom v pripade, ak vysledky finan¢nej
kontroly verejného obstardvania zo strany Poskytovatela NFP neumoziiujii financovanie
vydavkov, ktoré su predmetom tejto Zmluvy.
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V pripade, ak pred nadobudnutim G&innosti tejto Zmluvy zo strany Poskytovatela NFP nebude
mozné uznat’ vydavky vyplyvajlice z vysledku Sutaze za opravnené alebo z iného dovodu bude
zrejmé, Ze finanéné prostriedky Objednavatelovi neboli alebo nebudu pridelené v pozadovanej
vyske, najmi ak z Oznimenia o vysledku vyplynie, Ze Poskytovatel’ NFP identifikoval niektoré
nedostatky postupu SutaZe, a preto si uplatnil voéi Objednavatel'ovi ,.ex ante finanéni opravu®
(tzv. korekeiu), v ddsledku &oho Poskytovatel NFP neposkytne Objednéavatelovi financné
prostriedky v pozadovanej vyske, bude mat’ Objednavatel’ pravo od tejto Zmluvy odstlpit’. Prava
a povinnosti z tejto Zmluvy zanikni momentom odstiipenia Objednavatel'a od tejto Zmluvy.
Stigastou odstiipenia podla tohto bodu Zmluvy bude Ozndmenie o vysledku preukazujiice
existenciu okolnosti, ktoré zakladaji pravo Objednavatel’a na odstipenie od Zmluvy podl'a tohto
bodu Zmluvy.

Uginky odstiipenia nastavaji diiom jeho dorudenia druhej Zmluvnej strane. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze Plnenia, ktoré si poskytli pred diiom odstipenia od Zmluvy, si nevracaju. Ak si chee
Objednavatel’ ponechat’ Plnenie, ktoré doposial’ neakceptoval, je ho povinny akceptovat’ a zaplatit’
Zhotovitel'ovi cenu toho Plnenia.

11. ROZHODNE PRAVO, RIESENIE SPOROV

Prava a povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy, aviak vyslovne v nej neuvedené, sa budud riadit
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a d’al$imi platnymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky.

Ak bude akékol'vek ustanovenie Zmluvy vyhlisené za neplatné alebo nevymozZitel'né, platnost’
alebo vymoziteI'nost’ ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy zostane nedotknutd. V takomto pripade
sa Zmluvné strany dohodli, Ze uzatvoria dodatok k Zmluve a tie ustanovenia, ktoré stratili platnost’,
alebo sa stali nevymoZitelnymi, nahradia ustanoveniami, ktorych formulacie a znenia budi ¢o
najviac podobné pévodnému zémeru s tym, aby bol zachovany ucel a ciel tejto Zmluvy,
pri re§pektovani novych faktov, bez ujmy pre obidve Zmluvné strany.

V pripade sporného chépania Zmluvy sa obidve Zmluvné strany budi snaZit” pred zahajenim
pravnych krokov predovietkym o zhodu v dobrom. Pokial sa Zmluvné strany nedohodnu zhodou
v dobrom, budu sa snaZit dosiahnut’ sidny zmier. Ak ani takto neddjde k zhode, obratia sa
na prislusny sid v Slovenskej republike.

Pisomnosti dorudované postou st povazované za dorudené prevzatim alebo odmietnutim prevzatia
zasielky, a ak ich Zmluvni strana neprevezme na adrese uvedenej v Zmluve, alebo
na kore$pondenénej adrese pisomne ozndmenej Zmluvnej strane, povazuji sa pisomnosti
za doruéené tretim dtiom od uloZenia zasielky na poste; v pripade, ak zéasielku nemozno na adrese
podla tohto bodu doruéit’ z dévodu ,,Adresat nezndmy*, povazuje sa zéasielka za doru¢enti dfiom
jej vratenia odosielatel'ovi.

12.  OSOBITNE USTANOVENIA

Vietky listiny, objednavky, dokumenty, poZiadavky a ozndmenia alebo akékolvek ina
komunikécia (d’alej len ,,0zndmenia“) budi medzi Zmluvnymi stranami zabezpe¢ované listami
dorudenymi postou (univerzalny postovy dorudovatel’) alebo osobne, ak tito Zmluva neuruje
inak. Ak bolo ozndmenie zasielané postou, povazuje sa za dorucené ditom, v ktorom ho adresat
prevzal alebo odmietol prevziat, alebo na treti defi odo diia podania zasielky na poSte, ak sa
uloZena zasielka zaslana na adresu uvedend v zéhlavi Zmluvy vratila spét’ odosielatel'ovi. Ak bolo
ozndmenie dorudované osobne v pracovny deii v ¢ase od 8.00 hod do 15.00 hod., povaZuje sa
za dorudené prevzatim oznamenia, inak v nasledujici pracovny defi.

Zmluvné strany sa zaroveft zavizuji oznamovat’ si navzijom akékol'vek zmeny Gdajov, ktore sa
ich tykaji a st potrebné na pripadné uplatnenie ozndmenia, najmé vietky zmeny tykajice sa tejto
Zmluvy, zmenu, & zanik ich prévnej subjektivity, adresu ich sidla, bydliska alebo miesta
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podnikania, bankového spojenia, vstup do konkurzného konania, restrukturalizacie alebo
likvidacie ktorejkol'vek zmluvnej strany a zodpovednych zastupcov. Ak niektora Zmluvna strana
nesplni tato povinnost, nebude opravnend namietat, Ze neobdrzala akékol'vek oznamenie,
a zarovefi zodpoveda za akukol'vek takto spdsobenti $kodu. Zmeny podla tohto odseku si si
Zmluvné strany povinné pisomne oznamovat v lehote do piatich (5) dni, odkedy nastala
rozhodujlica skutocnost’.

Zmluvnd strana je opravnena postlipit’ pohl'adavky a iné prava vyplyvajice z tejto Zmluvy voci
druhej Zmluvnej strane len po jej predchadzajuicom pisomnom sihlase. Zmluvna strana je
opravnena pouzit' pohladavky vyplyvajice z tejto Zmluvy voci druhej Zmluvnej strane ako
zabezpeku, alebo pre iné zabezpecenie svojich zavizkov voti tretej osobe len po predchadzajiicom
pisomnom sthlase dotknutej Zmluvnej strany.

Na zéklade dohody Zmluvnych stran a vzhl'adom na financovanie predmetu Zmluvy aj z verejnych
zdrojov sa Zhotovitel' zaviizuje, Ze strpi vykon kontroly / auditu / overovania, vykonévaného
opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly a poskytnit’ im vsetku potrebnu siéinnost,
kedykol'vek podas platnosti a G&innosti Zmluvy o NFP a pocas obdobia udrzatelnosti projektu,
predovsetkym v zmysle Zmluvy o NFP.

Zhotovitel’ sa zavizuje, ze umoZni Objedndvatelovi vykonat' audit bezpecnosti Informa¢ného
systému i informaénych systémov a prostredia Zhotovitel'a pouzivaného pri plneni Diela a priamo
alebo nepriamo stivisiacim s plnenim Diela, a to na overenie miery dodrZiavania bezpeénostnych
poziadaviek relevantnych pravnych predpisov a zmluvnych poZziadaviek.

Zhotovitel’ sa zavizuje, Ze prijme opatrenia na zabezpelenie napravy zisteni z auditu bezpecnosti
informaénych systémov,

Zhotovitel’ sa zavizuje strpiet’ vykon kontroly zo strany Objednavatel’a a poskytnut’ mu vSetku
potrebnu sti¢innost’ za (i¢elom zistenia, &i Zhotovitel’ poskytuje plnenie v stilade s touto Zmluvou.

13.  VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

Zhotovitel' vyhlasuje, Ze je spOsobily uzatvorit tito Zmluvu ariadne plnit zavizky znej
vyplyvajlce a Ze sa oboznamil s podkladmi tvoriacimi zadavaciu dokumentaciu Diela, vratane jej
priloh, ktoré ustanovuji poziadavky na predmet plnenia Diela.

Zhotovitel’ vyhlasuje, Ze ma na realizaciu Diela k dispozicii nevyhnutné kapacity a technické
schopnosti na dodanie Diela, ako je dohodnuté v tejto Zmluve.

Zhotovitel’ vyhlasuje, Ze disponuje vietkymi opravneniami pozadovanymi prislusnymi organmi a
v zmysle prislu§nych pravnych predpisov, ako aj kapacitami aodbornymi znalostami
nevyhnutnymi na riadnu a véasni realizaciu Diela.

Zhotovitel’ vyhlasuje a zavézuje sa, Ze v Case uzatvorenia Zmluvy md splnené povinnosti, ktoré
mu vyplyvaji v zmysle Zékona o registri partnerov verejného sektora a pocas trvania tejto Zmluvy
bude udrziavat’ zapis v tomto registri a riadne plnit’ vietky povinnosti vyplyvajice pre neho zo
Zé&kona o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

Objednavatel’ tymto vyhlasuje, Ze je orgdnom verejnej moci (organ §tatnej spravy, verejnej spravy,
samospravy, organizaciou v zriad'ovatel'skej posobnosti orgdnu verejnej, S3tatnej spravy,
samospravy), alebo verejnym obstaravatelom/obstardvatelom, ktory nie je orgdnom verejnej
moci, zalozeny a vzniknuty v silade s pravnym poriadkom Slovenskej republiky, spiiia vietky
podmienky a poZiadavky stanovené v tejto Zmluve, je opravneny a spbsobily uzatvorit' tato
Zmluvu a riadne plnit’ zaviizky v nej obsiahnuté.

Objednavatel’ podpisom Zmluvy vyhlasuje, Ze na G&ely plnenia tejto Zmluvy Zhotovitel'om ma
zabezpedené Programové vybavenie a IT infrastruktiru, a to takym spdsobom, Ze riadne a v€asné
plnenie povinnosti Zhotovitel'om bude objektivne moZné a bude v stlade s touto Zmluvou.
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V pripade rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy a dispozitivnymi ustanoveniami vSeobecne
zaviznych pravnych predpisov pravneho poriadku Slovenskej republiky, platia ustanovenia
Zmluvy. V pripade rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy a ustanoveniami vieobecne zavéznych
pravnych predpisov pravneho poriadku Slovenskej republiky, ktoré je moZné dohodou Zmluvnych
strin vylG&it, platia ustanovenia Zmluvy a uvedené ustanovenia vSeobecne zaviznych pravnych
predpisov pravneho poriadku Slovenskej republiky sa povazuji za vyslovne vylucené.

Zhotovitel’ vyhlasuje a zavizuje sa, Zze bude dodrziavat’ bezpeénostné poziadavky Specifikované
vo Vyhlagke 179/2020 Z. z. a v Metodike pre systematické zabezpecenie organizicii verejnej
sprdvy v oblasti informacnej bezpefnosti (dostupna na:  https:/www.csirt.gov.sk/wp-
content/uploads/2024/04/MetodikaZabezpecenialKT v2.1.pdf).

14. SUBDODAVATELIA A RPVS

Na poskytovanie plneni, ktoré tvoria Dielo alebo jeho ast’ pre Objednéavatel'a, ma Zhotovitel’, za
podmienok dohodnutych v tejto Zmluve, pravo uzatvarat’ subdodavatel'ské zmluvy. Tym nie je
dotknuta zodpovednost’ Zhotovitel'a za plnenie tejto Zmluvy o dielo v silade s § 41 ods. 8 Zdkona
0 VO a Zhotovitel’ je povinny odovzdavat’ Objednavatelovi plnenia sdm, na svoju zodpovednost,
v dohodnutom Ease a v dohodnutej kvalite.

Zoznam subdodéavatel'ov je uvedeny v Prilohe &. 6 tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel' je povinny pisomne oznamit Objednavatelovi akukol'vek zmenu udajov o
subdodévatel'ovi bezodkladne po tom, ako sa o takej zmene dozvedel.

Zhotovitel’ je opravneny zmenit' alebo doplnit’ subdodévatel'a podas trvania tejto Zmluvy o dielo.
Zhotovitel je povinny predloZit’ pisomné oznamenie o zmene alebo doplneni subdodéavatel'a, ktoré
bude obsahovat’ idaje o navrhovanom subdodavatel'ovi v rozsahu podl'a Prilohy €. 6 tejto Zmluvy.
Aklkol'vek zmenu subdodévatela, ktora predstavuje zmenu Prilohy €. 6 tejto Zmluvy musi
Zhotovitel’ oznamit’ najneskor v lehote 15 kalendarnych dni pred diiom zmeny alebo doplnenia
subdodavatela. Zmena alebo doplnenie subdodavatel'a podlicha pisomnému suhlasu zo strany
Objednavatel'a. Pre vylutenie pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze pre nahradenie
subdod4vatel’a nie je potrebné uzatvarat dodatok k tejto Zmluve, pokial’ bude dodrzany postup
podla tohto ¢lanku. Priloha €. 6 bude aktualizovana v sulade s vykonanou zmenou.

Zhotovitel' a jeho subdodévatelia v zmysle § 2 ods. 5 pism. e) Zakona o VO a subdodavatelia
podla § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 Zakona o registri partnerov verejného sektora sii povinni byt
zapisani do registra partnerov verejného sektora, a to podas celej doby trvania ich i¢asti na plneni
tejto Zmluvy o dielo. U Subdodavatel'ov tato povinnost' plati len vtedy, ak subdodévatelia maji
povinnost’ byt’ zapisani v registri partnerov verejného sektora podl'a Zakona o registri partnerov
verejného sektora. Zhotovitel' je povinny zabezpelit, aby Subdodavatelia, ktorym vznikla
povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora, mali riadne splnené povinnosti ohfadom
zéapisu do registra partnerov verejného sektora v zmysle Zakona o registri partnerov verejného
sektora.

Zhotovitel' zodpoveda za spravnost a Gplnost udajov zapisanych o flom v registri partnerov
verejného sektora, identifikdciu koneéného uzivatela vyhod vo svojej spolo¢nosti, ako
aj overovanie identifikicie koneéného uzivatela vyhod v zmysle § 11 Zakona o registri partnerov
verejného sektora. Zarovef zapisany konedny uzivatel’ vyhod partnera verejného sektora nesmie
byt osobou podl'a § 11 ods. 1 pism. ¢) zdkona o VO.

Na subdodavatel'ov sa vztahuje povinnost strpiet’ vykon kontroly/auditu/overovania siivisiaceho
s plnenim podTa tejto Zmluvy o dielo kedykol'vek pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o NPF, a to
zo strany opravnenych osdb na vykon tejto kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnych
predpisov Slovenskej republiky a Eurdpskej tnie (najmi Zakona o ESIF a Zakona o finanénej
kontrole) Zmluvy o poskytnuti NFP a jej priloh vratane vSeobecnych zmluvnych podmienok a
poskytnit’ im riadne a v&as vietku potrebnu sucinnost. Zhotovitel' je povinny zabezpelit
sucinnost’ subdodavatel'ov podl'a prvej vety.
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15. PROTIKORUPCNA DOLOZKA

Na tcely tejto protikorupénej dolozky sa rozumie:

a)

b)

d)

e)

korupciou poniikanie, sfubovanie, poskytnutie, prijatie alebo poZadovanie neopravnenej
vyhody akejkol'vek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo zdrzanie sa
konania, priamo alebo cez sprostredkovatel’a, v stivislosti s obstaravanim veci vSeobecného
zaujmu alebo v rozpore s platnymi pravnymi predpismi, ako aj platok alebo odmena pre
osobu za to, aby konala alebo sa zdrzala konania v stvislosti s plnenim svojich povinnosti,
vykonom pravomoci, povolania alebo funkcie. Pod pojmom korupcia sa rozumie aj zneuZitie
moci alebo postavenia vo vlastny prospech alebo prospech inych osob;

korupénym spravanim konanie poskodzujlice verejny zaujem, najmé zneuzivanie moci,
pravomoci, vplyvu &i postavenia, navadzanie na takéto zneuzitie, klientelizmus, rodinkérstvo,
protekciondrstvo, vydieranie, uprednosttiovanie osobného zaujmu pred verejnym zaujmom pri
plneni sluzobnych alebo pracovnych uloh, poskytovanie a prijimanie nendleZitych vyhod bez
opravneného naroku na poskytnutie protisluzby (tzv. prikrmovanie), sprenevera verejnych
zdrojov, prejavy, o ktorych je mozné oddvodnene predpokladat’, Ze osoba dava najavo svoj
timysel byt i€astnikom korup&ného vztahu;

spriaznenou osobou blizka osoba podl'a § 116 zdkona &. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zdkonnik v
zneni neskorsich predpisov; prislusnik uréitej politickej strany, ktorej je alebo bol zamestnanec
&lenom; fyzick4 osoba, pravnicka osoba a ich zdruZenie, s ktorym zamestnanec udrZiava alebo
udrziaval obchodné styky, alebo ktorého je alebo bol Elenom; pravnicka osoba, v ktorej ma
zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkovl 1dast alebo osobné prepojenie
prostrednictvom blizkych oséb; fyzickd osoba a pravnickd osoba, z ktorej Cinnosti ma
zamestnanec prospech; alebo ind osoba, ktori zamestnanec pozna na zéklade
predchadzajiicich profesijnych alebo inych vztahov a tieto vztahy medzi zamestnancom a
dotknutou osobou vzbudzuji opravnené obavy o nestrannost’ zamestnanca;

doévodnym podozrenim zadatie trestného stihania podl'a § 199 zakona ¢.301/2005 Z. z. Trestny
poriadok v zneni neskor3ich predpisov, resp. podl'a § 23 zakona &. 91/2016 Z. z. o trestnej
zodpovednosti pravnickych 0s6b a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov;

preukazanim pravoplatné rozhodnutie prislu§ného organu v merite veci.

V stvislosti s uzavretim Zmluvy a ploeni zévizkov na zéklade tejto Zmluvy sa Zhotovitel
zavizuje, ze:

a)

b)

kazda osoba konajlica v jeho mene sa zdrzi akejkol'vek &innosti, ktora ma povahu korupcie
alebo korup&ného spravania, alebo poskytovania darov ktorémukol'vek zamestnancovi alebo
Statutdrnemu orgdnu Objednavatela, alebo poslancovi Mestského zastupitel'stva v Kosiciach
alebo im spriaznenym osobam, alebo osobe konajiicej v mene Objednavatel’a, s cielom
urychlit’ bezné ¢innosti Objednavatel'a alebo dojednat’ vyhody pre seba alebo int osobu, ktora
sa podiel’a na uzavreti alebo realizécii tejto Zmluvy,

v pripade dévodného podozrenia, Ze ktordkol'vek fyzicka osoba alebo pravnicka osoba
konajlca v jeho mene sa priamo alebo cez sprostredkovatela podiel'ala na korupcii alebo
korup&nom spravani alebo inej protizakonnej ¢innosti v stvislosti s uzavretim alebo plnenim
tejto Zmluvy alebo prisl'tbila, pontkla alebo poskytla dar alebo ini nenalezitd vyhodu, v
olakdvani vyhody pri =ziskavani, zachovavani &i realizacii zmluvnych wvztahov
s Objednavatel'om, Zhotovitel' bezodkladne ozndmi tito skutocnost’ prisluSnému organu,
alebo v pripade pochybnosti o okolnostiach takéhoto dévodného podozrenia tito skutoCnost
oznami na e-mailovu adresu obcianskalinka@kosice.sk,

v pripade, ked ho Objednavatel upozorni, ze ma dovodné podozrenie o poruSeni
ktoréhokol'vek ustanovenia tejto dolozky, je Zhotovitel povinny poskytnit' potrebni
suéinnost pri objastiovani podozrenia, vratane vsSetkych potrebnych dokumentov.
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Objednavatel’ mdze prijat’ potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého mena. Neposkytnutie
stdinnosti na odstranenie tohto dbvodného podozrenia je dbévodom na odstupenie
Objednavatel’a od Zmluvy,

d) v pripade, ked’ sa preukaZe, ze Zhotovitel’ sa priamo alebo cez sprostredkovatel'a podielal na
korupcii alebo inej protizdkonnej ¢innosti v sivislosti s uzavretim alebo plnenim tejto Zmluvy,
Objednévatel’ je oprdvneny aj bez predchadzajiceho upozornenia odstlpit’ od Zmluvy bez
toho, aby Zhotovitel’ vznikol akykol'vek narok zo zodpovednosti za odstipenie Objednavatel'a
od tejto Zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak. Zhotovitel’ sa zavizuje, ze ak sa preukaze jeho
porusenie ustanoveni tejto dolozky, odskodni Objednévatel’'a v maximalnom moznom rozsahu
alebo nahradi naklady vzniknuté v sivislosti s porufenim tejto protikorupénej dolozky.

16 ZAVERECNE USTANOVENIA

Akékol'vek zmeny &i doplnenia Zmluvy je mozné vykonat len na zaklade pisomnej dohody
Zmluvnych strin. Zmenu Zmluvy moZno dohodnit’ vyluéne v siilade so zdkonom o VO. Takéato
dohoda musi mat’ formu pisomného dodatku k Zmluve podpisaného obomi Zmluvnymi stranami,
ak nie je dohodnuté inak. Zmluvné strany berti na vedomie, Ze dodatok k Zmluve ako aj akakol'vek
in4 zmena zmluvnych podmienok, ktoré si podl'a tejto Zmluvy nevyzaduje uzatvorenie dodatku,
mdZe podliehat predchadzajicemu siihlasnému stanovisku Opravneného orgénu. Neziskanie
takéhoto sthlasu nemozno povazovat’ za porufenie Zmluvy Objednavatel'om.

Ak dbjde k zmene Gdajov Zmluvnych stran uvedenych v zahlavi Zmluvy, alebo kontaktnych
udajov, Zmluvné strany sa budi o takychto zmenach vzdjomne pisomne informovat’. Takéto
zmeny v Zmluve nie je potrebné robit’ pisomnym dodatkom k Zmluve a ich G¢innost’ nastava voci
druhej Zmluvnej strane tretim pracovnym diiom po doruceni oznamenia o zmene.

Zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisoch, z ktorych Objednavatel’ dostane tri (3) rovnopisy
a Zhotovitel’ dva (2) rovnopisy.

Prilohy st neoddelitel'nou sicast'ou Zmluvy.

Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze obsah tejto Zmluvy o dielo im je zndmy, predstavuje ich
vlastnd slobodnti a vaznu v6['u, je vyhotoveny v spravnej forme, a Ze tomuto obsahu aj pravnym
désledkom porozumeli a siihlasia s nimi, na znak &oho pripajaji svoje vlastnoru¢né podpisy.

Zoznam priloh:

Priloha &. 1 — Specifikécia predmetu Zmluvy

Priloha ¢. 2 — Podrobna cenové kalkulacia

Priloha &. 3 — Casovy harmonogram

Priloha ¢. 4 — Organizacia a riadenie projektu

Priloha ¢. 5 — Odovzdéavanie a Akceptacia plnenia

Priloha &. 6 — Zoznam subdodéavatelov, ktori sa budu podiel'at’ na realizacii predmetu plnenia
Priloha ¢. 7 — Zoznam osdb zodpovednych za poskytnutie sluzby

Objednavatel’: Mesto KoSice Zhotovitel: T-MAPY/s.r; 0,
fhg. Jaroslav Polagek, DPA, primltos! W for. Jan G4Sparek, konatel

V Kosieigach diia .o V Bratislave dila et



Priloha &. 1 k Zmluve o dielo

§peciﬁk{lcia predmetu Zmluvy

Predmetom zmluvy je inovéacia a zefektivnenie existujuceho rieSenia Pasport zelene v prostredi
informa¢ného systému GISPLAN mesta Kosice, a to formou vytvorenia a dodania digitalnych dat
pasportu zelene a inventarizacie drevin takym sposobom, aby ich bolo mozné bezproblémovo
importovat’ do rie§enia GISPLAN mesta Kosice.

Pre komplexné a systémové riadenie zelene v celom meste KoSice je potrebné tento nastroj riadenia
roz8irit’ o digitdlne zmapovanie a zhodnotenie stavu zelene na verejnych priestranstvach, kde nebolo
dosial realizované a ziskané data prepojit’ s existujiicou aplikaciou GISPLAN mesta KoSice.

Zamerom je vybavit mesto kvalitnymi a presnymi datami o zeleni, vratane Specifickych tdajov o
stromoch tak, aby bolo moZné na zaklade tychto (idajov vykonavat’ odbornt udrzbu, riesit’ urgentné a
neodkladné zasahy pri problematickych jedincoch a reflektovat’ na klimatické zmeny.

Ciel'om je zabezpecit’

1. Pasport zelene — digitilne mapovanie zelene — biologickych ploSnych prvkov a bodovych
biologickych prvkov, ktoré s siéast'ou verejnych priestranstiev bez ohl'adu na vlastnicke vzt'ahy
(napr. ulica, nimestie, park, trhovisko a iny priestor pristupny verejnosti bez obmedzenia) a sliZzia
na vSeobecné uzivanie, ako aj vymedzené aredly vo vlastnictve alebo v sprave verejného
obstaravatela (napr. arealy materskych a zakladnych §kol).

2. Inventarizdciu a hodnotenie stavu solitérnych stromov — pozaduje sa realizovat’ v zmysle
metodiky Pasportizacie a hodnotenia stavu drevin mesta KoSice, v rozsahu intravilanu mesta Kosice
v pocte 50 000 ks stromov.

3. Ortofotomapu ako zékladny informaény podklad pre orienticiu v izemi, vyhotovent z leteckého
snimkovania za vhodnych meteorologickych a svetelnych podmienok a realizovani mimo
vegetatné obdobie bez zdkrytov budov, vo farebnom RGB (red/green/blue) spektre.

Podrobny opis predmetu zédkazky je uvedeny v Prilohe 10b sitaznych podkladov.

Ziskané komplexné digitdlne spracovanie pasportu zelene a hodnotenie stavu drevin na zemi mesta
KoSice podpori systémové rieSenie, napomdhajice k zefektivneniu agendy a inteligentnému
rozhodovaniu mesta v oblasti starostlivosti o zelefl, poskytne podklad pre planovanie zasahov do
zelene, vydavanie stanovisk tykajucich sa verejnej zelene a prispeje k rozvoju mesta, zlepSeniu kvality
Zivota v8etkych obyvatelov, aj k zvy$eniu estetickej a ekologickej hodnoty mesta.

Verejny obstaravatel’ pozaduje dodanie predmetu zmluvy v silade s manaZérskymi produktmi
vypracovanymi v zmysle Vyhlasky 401/2023 Z. z., ktoré si neoddeliteI’'nou sic¢ast’'ou sit’aznych
podkladov a si dostupné aj na nasledujicom webovom odkaze v META IS — kod projektu:
projekt_3051:

https://metais.slovensko.sk/ci/Projekt/1503£79e-9¢2b-4798-9890-18c0f5a024e5




Priloha €. 2 k Zmluve o Dielo

Jednotkovi cena Spolu s DPH (v
P.c Nazov polozky MJ bez DPH (v |Pocet jednotiek P EUR)
EUR)
| Bodové biologické prvky (polohy i@ 225 50 000 138 375,00
stromov)
2 [|Plodné biologické prvky projekt 90000 1 110 700,00
Inventarizicia a hodnotenie stavu .
. solitérnych stromov (50 000 ks) projekt el 1 312.420,00
4 |Ortofotomapa projekt 60000 1 73 800,00
5 |Sprievodna sprava ks 7800 1 9 594,00
SPOLU 644 889,00




Priloha ¢. 3 k Zmluve o dielo

Casovy harmonogram

R sy | g iee | vontene rensl vty
Analyza a dizajn IIS i T+6
Implementacia IIS T+6 T+13

Testovanie IS T+13 T+15

Nasadenie IS T+15 T+18

T — poéiatoény mesiac realizacie, ¢isla oznacuji pocet mesiacov

el T o T

milnik:
milnik:
milnik:

milnik:

Analyza a dizajn: podpis akceptaéného protokolu na ¢iastkové plnenie Diela
Implementécia: podpis akceptaéného protokolu na &iastkové plnenie Diela
Testovanie: podpis akceptaéného protokolu na &iastkové plnenie Diela

Nasadenie: podpis akceptaéného protokolu na dodanie Diela




Priloha ¢. 4 k Zmluve o dielo

Organizacia a riadenie projektu

Komunikacia Zmluvnych stran prebieha na trovni Projektovych manaZzérov za
Objednavatel'a a Zhotovitel'a, popripade na urovni ich zastupcov. Tym nie je dotknutd
moznost’ Zmluvnych stran komunikovat’ prostrednictvom Statutdrnych organov.

Vsetky podklady suvisiace s realizdciou predmetu Zmluvy vyhotovené vo forme
viacstrannych alebo jednostrannych tkonov Zmluvnych stran (napriklad zapisy z rokovani,
vyhlasenia, potvrdenia, protokoly, vyzvy, upozornenia, Ziadosti a iné oznamenia) musia byt
vyhotovené pisomne a podpisané prislusnym Projektovym manaZérom resp. Statutdrnym
organom, ak nie je dohodnuté inak.

Plnenie Zmluvnych strdn podla Zmluvy bude riadené orgdnmi riadenia Projektu
stanovenymi d’alej.

Zmluvné strany menuji Vedenie projektu a zriad'uji Riadiaci vybor. Clenmi Vedenia
projektu st Projektovi manazéri oboch Zmluvnych strén. Clenmi Riadiaceho vyboru si
Statutdrni zdstupcovia a zodpovedni zastupcovia kazdej zo Zmluvnych strén, ak nie je
dohodnuté inak.

Zmluvné strany spolone ustanovia a obsadia Riadiaci vybor do piatich (5) dni od obdrZania
kladného vysledku finan¢nej kontroly verejného obstaravania zo strany Poskytovatela NFP.
Riadiaci vybor prvykrat zasadne do piatich (5) dni od jeho ustanovenia.

Dalsie orgény riadenia Projektu, menuje v pripade potreby Riadiaci vybor. V pripade ich
zriadenia Riadiaci vybor tieZ pisomne definuje ich prdvomoci a zodpovednosti.

Zmeny v organoch riadenia Projektu podl'a bodu 4. je prislu$nd Zmluvna strana povinni
oznamit’ druhej strane najneskor na najblizsom nasledujicom rokovani Riadiaceho vyboru.

RIADIACI VYBOR

1.

Riadiaci vybor je vrcholnym rozhodovacim a riadiacim orgdnom Projektu. Ulohou
Riadiaceho vyboru je vytvarat’ podmienky pre Gspe$nt realizaciu jednotlivych Ciastkovych
plneni.

Riadiaci vybor prerokiiva zaleZzitosti a prijima svoje rozhodnutia v shlade s dalej
stanovenymi podmienkami. Riadiaci vybor nie je opravneny menit’ Zmluvu.

Riadiaci vybor schvali Projektovy plan. Riadiaci vybor schval'uje taktieZ v3etky zmeny
Projektového planu, ktoré v priebehu Projektu navrhne jedna zo Zmluvnych stran.

V d’aldom priebehu jednotlivych Ciastkovych plneni Riadiaci vybor:

e pripravuje podnety pre Ciastkové plnenia a odporiéa zmeny zmliv. Vietky takéto
zmluvy alebo zmeny zmliv musia byt podpisané Statutdrnymi orgénmi oboch
Zmluvnych stran,

e schval'uje model a pravidla systému kvality,
e kontroluje a sleduje priebeh a postup plnenia Zmluvy, plnenie cielov a harmonogramu,

o predkladd Statutirnym orgdnom Zmluvnych strdn na rozhodnutie situacie, ktoré
presahuju pravomoci Riadiaceho vyboru (najmi podpisy zmliv, zmeny zmlav,
vynimo¢né situacie, nemoznost’ prijat’ rozhodnutie),



e ukladd svojim &lenom ulohy, ktoré z titulu ich funkcii v organizadnej Struktiire
Zmluvnych stran mdzu podporit’ realizaciu Plnenia.

Rokovania alebo &asti rokovania Riadiaceho vyboru sa mézu so siihlasom Riadiaceho
vyboru zudastnit’ i d'alsie osoby. Takéto osoby sa vSak nez(lastiiuji rozhodovania
Riadiaceho vyboru. Clen Riadiaceho vyboru méze byt na zéklade pisomnej plnej moci
zastipeny inou osobou. V takejto plnej moci musi byt uvedené, pre aké konkrétne
rokovania Riadiaceho vyboru bola udelena.

Ak sa Zmluvné strany nedohodnti inak, zasadania Riadiaceho vyboru sa konaji pravidelne
najmene] jedenkrat mesacne. Rokovanie Riadiaceho vyboru sa zvoldva dohodnutym
sposobom.

Riadiaci vybor je uznaZaniaschopny, ak st na jeho rokovani pritomni vSetci jeho ¢lenovia,
alebo boli v3etci ¢lenovia riadne pozvani a rokovania sa z(&astni najmenej jeden (1)
zastupea za kazd zo Zmluvnych stran. Riadiaci vybor prijima rozhodnutia konsenzuélne,
t. j. zhodou vsetkych pritomnych ¢lenov Riadiaceho vyboru.

Z rokovania Riadiaceho vyboru sa robia zapisy zachycujice prerokované skutoénosti, ktoré
odstihlasia a podpiSu obe Zmluvné strany.

VEDENIE PROJEKTU

1.

Vedenie projektu ma v kompetencii:
e prerokovavat’ a navrhovat’ organizéciu Projektu,
e kontrolovat’ postup préac,

e prijimat’ opatrenia na zniZenie moZnych rizik Projektu alebo vyrieSenie vzniknutych
problémov,

e predkladat’ Riadiacemu vyboru poziadavky na zmeny oproti zmluvnym dojednaniam.

Vedenie projektu sa stretdva spravidla raz za dva (2) tyzdne, ak nie je v Projektovom plane
dohodnuté inak. Z kazdého stretnutia sa vyhotovi zapis, ktory podpiSu obidvaja Projektovi
manazéri.

PROJEKTOVY MANAZER ZHOTOVITELA

1.

Projektovy manazér Zhotovitel'a najma:

e zodpoveda za zabezpedenie zdrojov a kapacit Zhotovitel'a potrebnych pre riadne plnenie
Projektu a za spolupracu v spolognych timoch pracujucich na jednotlivych Ciastkovych
plneniach.

e je opravneny zadavat' tlohy a vymdhat ich splnenie u oséb uréenych Zmluvnymi
stranami na spoluprécu v spolotnych pracovnych timoch a na riefeni Ciastkovych
plneni.

e zodpovedd za celii realizaciu vystupov jednotlivych Ciastkovych plneni a za plnenie
Zmluvy podla ustanoveni Zmluvy,
schval’uje vysledky kontroly kvality a procesu Akceptacie,
zodpoveda za dodrziavanie terminov podl'a schvaleného harmonogramu,
zodpovedd za dodrZiavanie schvéleného modelu pravidiel systému kvality a za
dosiahnutie kvality rieSenia.

e m4 pravo vyZziadat si od vedicich jednotlivych timov odovzdéavanie pravidelnych alebo
nepravidelnych informacii o ¢innosti timov,

e je povinny odovzdévat spriavy o priebehu realizicie Plnenia Vedeniu projektu a
Riadiacemu vyboru, ak bol zriadeny,



e je povinny viest dokumentdciu Projektu a dohliadat’ na dodrziavanie projektovych
postupov a procedir, ktoré budii definované v Projektovom pléne,

e analyzuje moZnosti a alternativy vykonania zmeny, ktorej potreba sa v priebehu
Projektu objavila, spolu s analyzou dopadov na zmenu ceny, terminov dodania Plnenia
a kvality Plnenia,

e vypracovdva varianty zmien jednotlivych &asti Projektu, ktoré potom predklada
Vedeniu projektu a Riadiacemu vyboru.

2. Zmeny, ktoré nezniZuji rozsah ani kvalitu Plnenia a nemaji vplyv na cenu a terminy
Plnenia, mdze rozhodnit' Projektovy manazér Zhotovitel'a a dat’ ich Vedeniu projektu a
Riadiacemu vyboru len na vedomie.

PROJEKTOVY MANAZER OBJEDNAVATELA

1y Projektovy manazér Objednavatel'a najma:

@ zodpoveda za zabezpelenie potrebnych zdrojov a kapacit Objedndvatela v
pozadovanej kvalite a rozsahu podl'a harmonogramu,

e schval'uje vysledky kontroly kvality a procesu Akceptécie,

° zodpoveda za rie§enie beznych problémov pri vyuZivani zdrojov,

° zodpovedd za zabezpelenie potrebnej technickej infrastruktiry pre vyuZitie
vyélenenych zdrojov,

° detailne planuje, koordinuje a kontroluje vSetky ¢innosti vykonévané v ramci

timov, ktoré s tvorené len zamestnancami Objedndvatela alebo osobami
Objednavatel'om urenymi, k plneniu tuloh, ktoré su uplne v kompetencii

Objednavatel’a,

® analyzuje moZnosti a alternativny vykonania zmeny, ktorej potreba sa v priebehu
Projektu objavila, spolu s analyzou dopadov na zmenu ceny, terminov Plnenia a
kvality Plnenia,

o vypracovava varianty zmien jednotlivych Casti Projektu, ktoré potom predklada

Vedeniu projektu a Riadiacemu vyboru.



Priloha €. 5 k Zmluve o dielo

Odovzdavanie a akcepticia plnenia

VSeobecné ustanovenia pre Akceptaciu vystupov Zhotovitela:

10.

Zmluvné strany sa zavizuju odstihlasit’ si Akceptaéné kritérid najneskér do dtia schvalenia
analyzy Projektu. Navrh Akceptaénych kritérii vypracuje Zhotovitel' za si&innosti
Objednavatel'a. V pripade, Ze Objednavatel’ bez relevantného zdévodnenia opakovane (3x)
odmietne schvalit’ Akceptaéné kritérid navrhnuté zo strany Zhotovitel'a, nie je Zhotovitel’
povinny pokracovat’ v realizicii predmetu Zmluvy a nedostava sa do omeskania.

Zhotovitel’ pisomne vyzve Objednavatel’a k prevzatiu Plnenia najmenej tri (3) pracovné dni
pred planovanym datumom odovzdania Plnenia alebo Ciastkového plnenia. Zhotovitel je
opravneny vyzvat Objednavatela k prevzatiu Plnenia alebo Ciastkového plnenia a
Objednavatel’ je povinny prevziat' Plnenie alebo Ciastkové plnenie aj pred terminom
stanovenym Zmluvou.

Objednavatel je povinny podpisat’ Akceptadny protokol v lehote do piatich (5) pracovnych
dni odo diia prevzatia Plnenia alebo v rovnakej lehote dorudit Zhotovitelovi pisomné
pripomienky k odovzdanému Plneniu. V pripade marneho uplynutia uvedenej lehoty sa
povazuje Plnenie za akceptované zo strany Objednévatel'a v plnom rozsahu a bez vyhrad.
Akcepta&ny protokol sa v takom pripade povazuje za podpisany zo strany Objednéavatel’a
ku diiu uplynutia tejto lehoty.

V pripade uplatnenia pisomnych pripomienok Objednavatel'a k odovzdanému Plneniu
v stanovenej lehote je Zhotovitel povinny zapracovat a predlozit Objednédvatelovi
prepracované Plnenie do piatich (5) pracovnych dni odo dita obdrzania pripomienok
Objednavatel'a. V pripade, Ze pripomienky si rozsiahlejsieho charakteru, Zmluvné strany
dohodnti primerany termin na ich odstranenie. V pripade, Ze niektor( z pripomienok nie je
mozné akceptovat’ alebo zapracovat, alebo ak sa netykaji predmetu Plnenia, upozorni
Zhotovitel’ Objednavatel’a na tito skutoénost’ s prislusnym odévodnenim.

Pre Akceptéciu prepracovaného Plnenia plati postup podl'a bodu 3 obdobne. Objednéavatel
mbZe zaslat’ stanovisko iba k spdsobu zapracovania pripomienok vznesenych k predoslej
verzii Plnenia.

Vystupy, ktoré nie st vysledkom prac resp. &innosti Zhotovitel'a (najmé hardware, licencie
na software a pod.), sa povazuju za akceptované diiom ich odovzdania Objednavatel'ovi, €o
Objednavatel’ potvrdi podpisom Akceptaéného protokolu.

Akékol'vek Plnenie sa povaZzuje za riadne vykonané a predmet Plnenia za riadne zhotoveny
a akceptovany aj v pripade, ak Objednavatel’ za¢al predmet Plnenia alebo jeho ast’ uzivat
pre iné (Cely, nez pre udely vykonania Akceptacie resp. Akceptatného konania, alebo ak
takéto uzivanie umoZznil tretej osobe.

Lehoty pre Akcepticiu uvedené v tejto prilohe platia, len ak sa Projektovi manaZzéri
Zmluvnych stran pisomne nedohodnu inak.

Akceptaciou Plnenia sa povaZzuje Plnenie za riadne vykonané a odovzdané
Objednavatel'ovi.

Nebezpedenstvo Skody na odovzdanom Plneni prechadza na Objednévatela diiom jeho
odovzdania Objednavatel'ovi.



Tl Vlastnicke pravo k Plneniu prechidza na Objednavatela diiom Gplného zaplatenia ceny
Plnenia.

Specidlne ustanovenia pre Akcepticiu programovych tprav:

1. Realizované a otestované Programové upravy budii odovzdané na testovanie u
Objednavatel'a formou definovanou v Zmluve, Projektovom pléne alebo v objednavke. Ak
nebolo Zmluvnymi stranami dohodnuté inak, Zhotovitel zasle Programové upravy
Objednavatel'ovi v elektronickej forme, alebo na CD alebo DVD nosi¢i.

% Objednavatel’ otestuje dodané Programové upravy do piatich (5) pracovnych dni od ich
dodavky. Pogas tohto obdobia je Objednavatel’ opravneny hlasit’ Zhotovitelovi vady vo
funkcionalite realizovanych Programovych uprav. Za vadu sa v tomto pripade povaZuje iba
nestilad sprivania sa Programovej Gpravy voéi odsGhlasenému Dokumentu. Na iné
skuto&nosti namietané Objednévatelom Zhotovitel’ nie je povinny prihliadat’ a nemaju
vplyv na Akceptaciu. V pripade, Ze sa Zmluvné strany v Zmluve alebo Projektovom plane
Projektu dohodli, Ze testovanie bude prebiehat’ za osobnej G&asti zastupcu Zhotovitela,
dohodnu sa aj na harmonograme a dobe testovania dodanych Programovych Giprav.

3. Vady hlsené po stanovenom termine budu rieSené v ramci Help Desk v zmysle servisnej
zmluvy a nebudi mat’ vplyv na podpisanie Akceptaéného protokolu. V pripade ak
Zhotovitel' k Plneniu neposkytuje servis na zéklade servisnej zmluvy, vady hlasené po
stanovenom termine budi rieSené v ramci zéaruky.

4, Na konci testovacej prevadzky Objednavatel’ vyhotovi sipis Vad s ich rozdelenim do
kategorii podl'a tejto Zmluvy.

5 Projektovy manaZér Zhotovitel’a navrhne lehoty, v ktorych sa Zhotovitel’ zavézuje odstranit
jednotlivé vady.

6. Projektovy manazér Objednavatel'a podpiSe Akceptany protokol, obsahujuci stanovisko
k Akceptacii Plnenia. Plnenie moZe byt
® akceptované bez vyhrad,
° akceptované s vyhradami, v pripade, Z¢ Plnenie obsahuje menej ako Vicsie

mnozstvo vad,

5 neakceptované, v pripade, Ze Plnenie obsahuje Vaésie mnoZstvo vad.

e Uspesné uskutotnenie testovania a potvrdenie Akceptatného protokolu nezbavuje
Zhotovitel’a povinnosti odstranit’ vietky vady Plnenia v lehote stanovenej v Akceptadnom
protokole.

Po odstraneni vady Objednavatel’ pisomne potvrdi jej odstranenie.

9. V pripade, ze nebuda vady ozndmené v lehote uvedenej v bode 2. tejto Casti tejto prilohy,
buda sa Programové tGpravy povaZovat za akceptované a bude podpisany Akceptacny
protokol. Za defi schvalenia a ukon&enia dodédvky Programovych uprav sa povazuje
nasledujici defi po méarnom uplynuti tejto lehoty. Objednavatel’ je do 2 dni po tom, Co
uplynula lehota na oznamenie vad, povinny podpisat’ Akceptaény protokol. Ak
Objednéavatel’ Akceptaény protokol v tejto lehote nepodpiSe, Akceptaény protokol k
programovym Upravam sa povaZuje za potvrdeny Objednavatel'om. V tomto pripade plati,
e Plnenie bolo riadne vykonané a Objednavatelom prevzaté. Plnenie sa vZdy povazuje za
riadne vykonané a Objedndvatelom prevzaté aj ku diiu kedy bolo prvy krat spustené do
produkénej prevadzky.



10.

11.

Podpisanim Akceptaéného protokolu sa dodavka Programovych tprav povaZuje za riadne
splnent a prevzati Objednavatel'om.

Pri Akceptacii konverzie dat alebo ich modifikécii sa postupuje analogickym spsobom.

Specialne ustanovenia pre Akceptéciu implementécie modulu (modulov) aplikacie:

10.

Sposob implementacie modulu (modulov) aplikacie bude popisany v prisluSnej
Dokumentécii, ktord podlieha Akceptécii v zmysle VSeobecnych ustanoveni pre Akceptaciu
vystupov Zhotovitel’a tejto prilohy.

V Dokumentacii st presne definované Akceptaéné kritérid a testovacie procedury, ktoré
musi modul aplikacie spliiat’, aby mohla byt’ jeho implementacia povaZovana za ukonCend.

Po tGspesnej realizécii testovacich procedir definovanych v Dokumentacii je Projektovy
manazér Objednéavatel'a povinny podpisat’ Akceptaény protokol.

V pripade, Ze sa polas realizicie testovacich procedir vyskytni vady, Objednavatel
vyhotovi ich siipis s rozdelenim do kategorii v zmysle tychto Zmluvy.

Projektovy manaZér Zhotovitel'a navrhne lehoty, v ktorych sa Zhotovitel’ zavizuje odstranit
jednotlivé vady.

Projektovy manazér Objednavatela podpise Akceptacény protokol, obsahujici stanovisko
k Akceptacii Plnenia. Plnenie mdZe byt

o akceptované bez vyhrad,

° akceptované s vyhradami, v pripade, Zze Plnenie obsahuje menej ako VacSie
mnozstvo vad,

o neakceptované, v pripade, Ze Plnenie obsahuje V&¢Sie mnozstvo Vad.

Za vadu modulu sa povaZuje iba nestlad spravania sa modulu vo¢i odsihlasenej
Dokumentacii (detailnej Specifikacii Plnenia a pod.). Na iné skutoCnosti namietané
Objednévatel'om Zhotovitel’ nie je povinny prihliadat’ a nemajii vplyv na Akceptaciu.

Uspesné uskutotnenie testovania a potvrdenie Akceptadného protokolu nezbavuje
Zhotovitel'a povinnosti odstranit’ vietky vady Plnenia v lehote stanovenej v Akceptaénom
protokole.

Modul sa vZdy povaZuje za riadne implementovany a Objednavatelom prevzaty aj ku diiu,
ked’ bol prvy krat spusteny do produkénej prevadzky.

Po odstraneni vady Objednavatel’ pisomne potvrdi jej odstranenie.

Specialne ustanovenia pre Akceptaciu $kolenia:

Ugastnici $kolenia vyslani na 8kolenie Objedndvatel'om st povinni svoju G€ast na $koleni
potvrdit’ v prezenénej listine.

Podpisanim prezenénej listiny uéastnikmi $kolenia sa skolenie povazuje za akceptované
Objednavatel'om.
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040 12 Kosice

HRDLICKA - Moyzesova 46,

SLOVAKIA s.ro. | 040 01 Kosice SeaTe008
Poludnikova

Photomap, s.r.o. | 3/1453, 36572047

Zoznam subdodavatel’ov

Geodetické prace,
zameranie poléh
drevin, zber
dendrometrickych
parametrov, a
islivisiace prace pri
inventarizacii drevin

20%

Ano [ Nie

Dodavka
ortofotomapy a
leteckych
meragskych snimok,

22%

® Ano [ Nie




geodetické prace a
mapovanie plosnych
prvkov, a slvisiace
prace pri tvorbe
pasportu zelene

T-MAPY spol. s

Spitalska 150,
500 03 Hradec

Projektové riadenie,
Uprava databazy,
dohlad nad kvalitou

| a konzistenciou dat,

optimalizacia
datovych tokov

2,5%

O Ano Nie

r.o. Kré'OVé, 47451084
Ceska republika

Ing. Martin Tatranska 5265/20,

Kolnik VELES | 080 01 PreSov 41347846

Vedenie timu
dendrolégov a
poskytnutie
expertizy pri
inventarizacii a
diagnostike drevin,
tvorbe metodiky a
dokumentacie.

10%

O Ano Nie

V Bratislave, dna 08. 07. 2026
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Zoznam o0s0b zodpovednych za poskytnutie sluzby

Pozicia

Meno a priezvisko
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